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Szürettől — szüretig
cím en gyakorlati borászati tanácsadót ad ki lapunk vendéglősök és  korcsm árosok szám ára.

A könyv a „Vendéglátóipar Könyvtáráénak 2. kötete lesz és a z  ú j b o r t ö r v é n y  v é g 
r e h a j t á s á v a l  e g y id ö b e n  fo g  m e g je l e n n i .

A könyvet Malosik Ferenc írja, akinek hasznos gyakorlati borászati cikkeiből lapunk 
olvasói eddig is tanultak.

A könyv a szürettől kezdődően nyomról-nyomra ismertetni fogja a borkezelés helyes  
módjait é s  az új bortörvény vonatkozó rendelkezéseit.

Fölhívjuk t. O lvasóink figyelm ét e rre  a kiadványunkra, am elyre e lőjegyezni tehet la
punk kiadóhivatalában. Az ára, előreláthatóan, kötve 1.50— 2.—  pengő lesz.

Minthogy az új bortörvény még nincsen é letbeléptetve, figyelm eztetjük kartársainkat, 
ne vásároljanak sem  bortörvénykivonatokat é s  más hasonló könyveket, hanem várják meg a mi 
kiadványunkat, am elyből egyrészt szakszerű oktatást meríthetnek, am elyben m ásrészt az új 
bortörvény! végrehajtó földművelésügyi miniszteri rendeletet is bőven é s  m egfelelő magyaráza
tokkal fogjuk ismertetni.

Aki most ilyenfajta kiadványt vesz, az később, amikor az új bortörvényt életbeléptetik, 
mint hasznavehetetlent eldobhatja é s  így hiába költötte a pénzét.

Végül még azt közöljük, hogy addig, amíg az új bortörvényt é letbe nem léptetik, a 
régi törvény szerint kell továbbra is  működni.

A SZERKESZTŐSÉG.

P O P P I i I Í I  ÍS  I M I  Rí.
TELEFON: *48-4-62. ALAPITTATOTT: 1869. ÉVBEN.

AZ 1 9 2 2 . ÉV I S Z Ö L L Ő -  ÉS B O R G A Z D A S Á G !  K IÁ L L ÍT Á S O N  A R A N Y É R E M M E L  K IT Ü N T ET V E .
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OLVASSUK, TERJESSZÜK LAPUNKAT! SZEREZZÜNK ELŐFIZETŐKET!

A M l  N A P T A R U N K
1936

Április
17

Péntek

Este 8 órakor vendéglősök vacsorája Szüls La
josnál (X I, Zenta u. 3, Kis Rabló söröző). 29

Szerda

Délelőtt fél 11 órakor a képesítőbizottság ülése
az Ipartestületben.

Délelőtt 11 órakor a segédvizsgálóbizottság ülése
az Ipái testületben.

Este 7 órakor Jóbarátok vacsorája Bállá József
nél (X, Kerepesi út 39).

20
Hétfó

BEFIZETENDŐ a vigalmiadé átalány havi összege . 
Délelőtt 10 órakor a békéltetőbizottság ülése

az Ipartestületben.
Május

5
Kedd

Az adóközösség tagjainak adóátalányuk befize
tése.

Délelőtt 10 órakor a békéltetőbizottság ülése
az Ipartestületben.22

Délelőtt 11 órakor a képesltőbizottság ülése
az Ipartestületben.

Este 7 órakor Jóbarátok vacsorája Cserna Zsig- 
mondnál (IX , Tűzoltó u. 67).

24
Péntek

Délelőtt 10 órakor Gundel János és id. Kontmer 
Ferenc emlékét ápoló asztaltársaság ö ssze 
jö ve te le  Élő Józsefnél (VII, Thököly út 4.) 6

Délelőtt 11 órakor a képesltőbizottság Ülése
az Ipartestületben.

Délután 4 órakor az elöljáróság rendes havi 
ülése az Ipartestület tanácstermében.

Este 7 órakor Jóbarátok vacsorája v Miklós Jó
zsefnél (IV , Vámház körút 16).25

Szombat

BEFIZETENDŐ az alkalmazottak havi illetményei
után (amennyiben nincsen étalányozva) a kere
seti és a különadó, valamint a rokkantellátási 
adó a két példányban készített illetményjegy- 
zék alapján.

IMlOCZNIK-MUSTAP ||
le g y e n  m in d e n  a s z t a lo n  n

Kitűnő a -Fbje r Ive [ ) tY  CSD!<0|áűé!

iyl'z, év& d séágjzhA

R B A B A
alkoholm enles édes  must
gróf Hoyos Viktor pincegazdaságából, Mád (Tokajhegyaljai borvidék)

Forgalomba hozza
VENDÉGLŐSÖK BESZERZŐ CSOPORTJA R. T. Budapest, IV, Vámház körút 8.

Telefon: 85-3-80.
KÖZLEMÉNY El NKET CSAK A FORRÁS MEGNEVEZÉSÉVEL LEHET ÁTVENNI! CIKKEKET NEM KÜLDÜNK VISSZA!
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Az idegenforgalom.
Irta. Marencich Ottó,

a szállodásszakosztály elnöke.
AZ IDEGENFORGALMAT MA MÁR minden kultúr- 

országban mint fontos gazdasági tényezőt ismerik fel 
és méltatják, így nálunk is.

Az idegenforgalom végeredményben nem más, 
mint nemzetközi kereskedelem, amit helyesen lá th a 
tatlan  k iv ite ln e k  (exportnak) neveznek.

Az idegenforgalom fejlesztéséhez nélkülözhetet
len a jól irányított propaganda és az illető országnak 
megfelelő idegenforgalmi intézményei.

Ezek között a vendéglátó-iparnak nagy szerep jut. 
A szálloda az idegenforgalomnak olyan alapja, mint 
a közlekedési eszközök és a jó utak. Minél magasabb 
fokon állanak ezek, annál nagyobb idegenforgalomra 
teszünk majd szert a jövőben.

Országunk ebben a tekintetben szerencsés hely
zetben van. Propagandánk jó kezekben van és ezen 
a téren céltudatos, már nem kezdetleges munka fo
lyik. Az országos és a fővárosi idegenforgalmi hivatal, 
valamint a gyógyhelyi bizottság nagy hozzáértéssel 
foglalkozik a propaganda üggyel és örömmel konsta
tálhatjuk, hogy tevékenységük külföldön is elismerésre 
talál. Az országos idegenforgalmi hivatal elnökéről 
mondható, hogy ő „the right mán on the right piacé" 
és ezért kinevezése miatt csak hálásak lehetünk kor
mányzatunknak. Csupa jóindulat, nagyfokú körültekin
tés, magas műveltség, ezek azok a tulajdonságok, 
amelyek szükségesek ezen a helyen és ezeket a 
tulajdonságokat találjuk meg a legnagyobb mérték
ben dr. Tormay Géza személyében.

Németországban a Führer a közelmúltban törvényt 
hozott a „Reichsgesetz für Fremdenverkehr" cím alatt, 
mely szerint a német birodalmat több mint ezer ide
genforgalmi területre osztotta fel és ezeket közpon
tilag irányítják. Az erre vonatkozó beszédben Hitler 
rámutat az idegenforgalom mai fontosságára, mond
ván, hogy az idegenforgalom nemcsak egyes szakmák 
előnye, hanem az egész birodalomnak és hogy a pro

paganda költségeit nemcsak annak a néhány iparnak, 
amelyek főleg az idegenforgalomból élnek, kell visel
nie, hanem minden polgárnak egyaránt, mert az ide
genforgalmi ipart mindenáron felsegíteni mindenkinek 
közös érdeke.

Iparunknak tehát az idegenforgalom fejlesztésé
ben nagy szerepe van. Ezt kellően fel kell ismernünk 
és aszerint cselekednünk. Szükséges azonban annak 
az elterjedt téves felfogásnak ellentmondani, mely 
szerint a vendéglátó-ipar az idegenforgalomból a fő
hasznot élvezi. Statisztikailag bebizonyítható, hogy 
nálunk 1 pengő k iad ásb ó l, a m e lye t az ideg en  
országunkban  költ, a lig  22 f i l lé r  ju t a s zá l
lodának, az összeg többi része útiköltség, belépő
díjak, szórakoztatás és vásárlások céljaira szolgál. 
Állításom valóságát legjobban az IBUSz bizonyíthatja 
be annak, aki ebben kételkedik.

Ez a valódi helyzet, de azért nem panaszkodunk. 
Nagyobb forgalom mellett, amiben remélhetőleg ez 
idén részünk lesz, evvel is meg lehetünk elégedve.

Belátjuk azt is, hogy az idegenforgalom olyan fon
tos gazdasági ügy, hogy a hatósági beavatkozás nem
csak szükséges, hanem helyes is. De ez a beavatkozás 
csak akkor állja meg a helyét, ha az ebben az irány
ban történő hatósági intézkedések korszerűek, nem 
pedig egy nehézkes bürokrácia ismertető jelei.

Az utóbbi napokban például egy rendelettervezet 
került kezünkbe, amely enyhén szólva, esetleg a múlt 
század 70-es éveibe való. A vendégfogadókra vonat
kozó tisztasági és egészségügyi szabályrendelet ter
vezete ez. Elismerjük, hogy a mai nagyobb forgalom 
és a viszonyok szükségessé teszik a régi meglevő 
rendeletnek kiegészítését és tudjuk, hogy „De mini- 
mus non curat lex" elv ilyen komoly időkben nem 
állja meg a helyét, de véleményünk szerint nem sza
bad és nem lehet iparunkat oly intézkedésekkel ter
helni, amelyek inkább laktanyákra, kórházakra, vagy 
legfeljebb tömegszállásokra vonatkozhatnak. Ez a ter
vezet tehát alakjában és lényegében módosításokra 
vár és ezt kérjük iparunk és idegenforgalmunk érde
kében.

BORKERESKEDELMI ÉS MEZŐGAZDASÁGI BESZVÉNYTARSASAG
BU D A FO K ,

VEZÉRIGAZGATÓ KLABER MIKSA
PINCÉSZET: VÁROSI IRODA:

P E T Ő F I  ÚT 1 6 . S Z Á M . BU D A PEST, V, A RA N Y JÁ N O S U C C A  10. SZ.
TELEFON: 69-6-98. TELEFON: 14-2-62.
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Fellner Béla f. ü. v. Első belvárosi szállodái, vendéglői és 
kávéházi személyzeteket közvetítő iroda

Budapest, IV., Irányi
u. 1. Telelőn : M—2—92

A bortörvény végrehajtási 
utasításának tervezete.

frta: Malosik Ferenc, elnök.
AZ ÚJ BORTÖRVÉNY, az 1936:V. te. végrehajtási 

utasításának megküldött tervezete az érdekeltek kö
zött nagy megütközést keltett. Ugyanis a bortörvény 
parlamenti vitájának tárgyilagos szintjéből és méltá
nyos szelleméből azt vártuk, hogy a végrehajtási uta
sítást is ezek a tulajdonságok fogják meghatározni. 
Sajnos, nagyot csalódtunk! Nemcsak mi csalódtunk, 
hanem a borral foglalkozók egyeteme, a termelőktől 
kezdve csalódtak, amit a végrehajtási utasítással kap
csolatosan megjelent nyilatkozatok igazolnak.

Az új bortörvény az előzőkkel szemben haladást 
mutat és ha még azt a viszonylagos tökéletességet 
nem érte el, ami minden törvényalkotásnak a célja, 
annak az az oka, hogy a borgazdaságban nincs egy
séges közszellem. Ezeréves múltú borgazdaságunk jö
vője, a borral foglalkozók érdekében törekednünk 
kell ennek az egységes közszellemnek a megérlelé- 
sére. Vájjon nem ez lett volna a legfőbb célja a 
végrehajtási utasításnak?

A parlamenti vitában nyilatkozott meg a bortör
vény szelleme, s ennek alapján, főképpen a törvény
ben kapott sokrétű fölhatalmazások fölhasználásával 
olyan végrehajtási utasítást kellett volna kidolgozni, 
amely méltányossággal arra törekedett volna, hogy 
a borgazdaság tényezői között összhangot létesítsen. 
Ez a magasabb szellem nem sugárzik ki a tervezetből, 
hanem a rend őri in té zk e d é se k  tömege. Mintha a 
borgazdaság, a termelés és az értékesítés nem is 
közgazdasági, hanem rendészeti probléma volna. Any- 
nyi tilalomfát állít a tervezet a borgazdaság elé, amely 
nagy erdőnek is beillene; annyi sorompót állítottak 
benne, úgy, hogy ember legyen az, aki a legtisztább
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Kőbányai

Polgári Serfőzde
gyártm ánya

működés közben is abban el ne tévedjen, azokba bele 
ne akadjon.

A színházi kultúrának nagy híve vagyok és így a 
legfrisebb darabokban, amelyeket meghallgattam, há
romban is, a női ártatlanság kérdése körül bonyoló
dott a cselekmény. A szerzők mindegyike a ma dívó 
erkölcsi felfogást ostorozta és sikerrel.

Erre azért hivatkoztam, mert úgy látom, hogy ró
lunk is az a téves felfogás van elterjedve (hála Isten
nek, nem a fogyasztó vendégeink közötti), hogy mi 
sem vagyunk ártatlanok. Pedig a vérbeli magyar ven
déglős mindenkor büszke volt és féltékeny abbeli eré
nyére, hogy borának eredetiségét és tisztaságát meg
őrizze.

Hatóságaink jószándékét nem vonjuk kétségbe, 
de engedjék meg, hogy a mi lányaink, vagyis boraink 
ártatlanságára mi magunk vigyázhassunk annál is in
kább, mert az a családfők legszentebb kötelessége. 
De ha ennek dacára úgy látják, hogy törvénnyel is 
biztosítani kell a közerkölcsök tisztaságát, az erények 
megjavítását, nem ellenezzük, de mindenesetre kér
jük, hogy az a mi bevonásunkkal, érveink figyelembe
vételével történjen meg.

A bornak átvitt értelemben szülőanyja a boros
gazda. ö  hozza a világra és ápolja csecsemőkorában. 
Nevelőapja a borkereskedő vagy a vendéglős, a 
korcsmáros, aki pinceműveletek által és iskolázta
tással teszi jóminőségűvé, szép színűvé (ez az egész
ség jelenlétének bizonyítéka); érleli ki ízét, zamatját, 
teszi állandóvá tisztaságát és ami nem utolsó dolog, 
a lány, a bor eladását könnyíti meg, mert ő biztosítja 
a hozományt (hitel, tőkebefektetés). Ha az apa nem 
elég gondos és erélyes, a lány is, a bor is megromlik.

Nemcsak a mi érdekünk, hanem a magyar bor 
érdeke is az lenne, hogy semmiféle mellékterméknek 
az alkalmazását ne engedjék meg, mert ez minket 
sok zaklatástól és piszkos konkurrenciától szabadítana 
meg, viszont a bor inkább megmaradhatna a maga 
tisztaságában. A fogyasztó általában nem kedveli a 
kendőzött borokat, azok iránt bizalmatlansággal visel
tetik, éppúgy, mint a kendőzött nők iránt. De ha ennek 
dacára szükségesnek látják a melléktermékek és más 
megengedett eljárások alkalmazását, akkor emeljék 
fel a sorompókat, döntsék ki a tilalomfákat és te g ye 
nek m inden m e g e n g ed ett e ljá rá s t  sza 
baddá, kivéve azokat, amelyek az emberek egész
ségére ártalmasak.

Sok mindent megenged a bortörvény, de azonnal 
délibábossá, helyesebben félelmessé válik, ha a vele
járó intézkedéseket figyelembe vesszük.

Patkányok és egerek
te ljesen  kipusztulnak, ha

N O V U S
hatása bámulatos.

Z E L M A N O V IT S
laboratórium, Budapest, Berlin i tér 3. II. em.

Vigyázzunk egészségünkre é s épségünkre. Baleset ellen védekezz!
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M érséftell árak, kedvező fizetési feltételek

NAPELLENZŐK
OLCSÓN SZÁLLÍTJA:

K O R Á N Y I  és F R Ö H L IC H  reilőnygyára
BUDAPEST, Vili, KISFALUDY UCCA 5. SZÁM.

Ipartestületünk észrevételeit és kívánságait fel
terjesztjük a földművelésügyi minisztériumba és sze
relnénk, nem is a magunk, hanem legfőbb cikkünk, a 
bor érdekében, ha azok meg is hallgattatnának és tel
jesítetnének, mert észrevételeinknek és javaslataink
nak alapja az a meggondolás, hogy a borgazdaság 
rentabilitását, a borfogyasztás emelkedését rendőri 
intézkedésekkel nem lehet szolgálni. A szakszerű és 
tárgyilagos ellenőrzést kívánjuk, amellyel a valóságos 
visszaélések ellen lehet és kell védekezni.

Mi mindenesetre gondoskodni fogunk arról, hogy 
tagjainkat alaposan kioktassuk arra, ha a végleges 
végrehajtási utasítás megjelenik, hogy mit szabad és 
mit nem szabad tenni, vegyészeti laboratóriumot szán
dékozunk felállítani, hogy a gyanús borokat önköltségi 
áron megvizsgáltathassuk, tagjaink védelmét azzal is 
szolgálni törekszünk, hogy borszakértőt alkalmazunk, 
aki állandó, közvetlen tanáccsal, útbaigazítással szol
gál tagjainknak, mert mi a vendéglősipar jó hírnevét, 
tekintélyét, méltóságát fenn akarjuk tartani, iparunk 
belső értékét, erkölcsi súlyát megakarjuk őrizni súlyos 
anyagi áldozatok árán is!

Polémia.
Irta: Gundel Károly.

NEM SZERETEM a polémiát.
Nem szeretek vitatkozni, veszekedni. Inkább bé

kességre, egyetértő építőmunkára vágyom. Megen
gedem, hogy ezt bárki öregedésem jelének vegye!

Mit tagadjam? Fölöttem is eljárt az idő!
Mégis úgy vagyok, mint a kimustrált katonaló, ha 

meghallja a huszárok trombitaszavét. . .  megint kedve 
szottyan a sorba iramodásnak s vágtat a többivel, szi- 
lajon, árkon-bokron ét!

Igaz, hogy nem huszártrombita szólt, csak egy 
kis elmélkedés látott napvilágot a „Kávésok Lapjá"- 
ban: dr. S trausz  Vilmos tollából. Ehhez volna egy
két szavam.

„Vendéglős statisztika" cím alatt évi jelentésünk
kel foglalkozik s az építőiparból vett tetszetős hason
lattal fejti ki, hogy építkezni lehet üres telken, új 
anyaggal, új téglából; lehet úgy is, hogy más épület 
lebontásából nyerjük a szükséges anyagot, — lehe
tetlennek látja azonban az építkezésnek azt a mód 
ját, ha egy meglevő épületből akarunk kiszedni tég
lákat stb. s felteszi a kérdést, ipartestületünk munkás
ságának elismerése és dicsérete után: miért kell a 
mi építkezésünknek úgy haladnia, hogy egyes téglá
kat az ő kávés épületükből akarunk elvenni?

Erre a kérdésre felelek, amikor felvilágosítom, 
hogy nagy tévedésben van. Mi nem új épületet eme
lünk. Mi a régi, nemes hagyományok fundamentumán 
emelkedő házunkat, mely az idők — a mostoha idők 
— folyamán düfedező állapotba került, rogyadozik, 
összeomlással fenyeget, szeretnők átalakítani úgy, 
ahogy a pesti kávéházakat szokás. Szeretnők megerő
síteni a repedezett támfalakat, a roskadozó lépcsőt, 
a leszakadni készülő ereszt. Nem új építkezésről van 
szó csak némi renovációról. Itt a tévedés első része.

A második az, hogy falaink megerősítésére nem a 
szomszéd erős falainak új falát, frissen égetett tégláit 
szeretnénk kivésni. Dehogy! erről szó sincs. Nem akar
juk mi a másét. Csak éppen vissza szeretnők kapni 
azokat a téglákat, amelyeket a jó szomszéd — aki, 
im, békés egyetértésre törekszik — a maga építkezé
sének lázában és iramában tévedésből éppen a mi 
házunk alapjaiból „vésett ki" és épített be a maga 
ezüsttükrös palotájába.

Vigyázzunk hát a szavakra és a hasonlatokra, mi 
nem elvenni akarunk, csak visszavenni szeretnénk azt, 
ami jog szerint a miénk.

De a számokra is vigyázzunkl A szavakkal és a 
hasonlatokkal még csak lehet játszani, de a számokat 
legfeljebb csoportosítani, beállítani lehet. Játszani ve
lük nagyon nehéz. A statisztika a legnehezebb tudo
mányok egyike. Erős fegyver a jóhiszemű és hozzá
értő kezében. De jaj annak, aki rosszhiszeműen vagy 
jóhiszeműen bár, de hozzáértés nélkül él vele. Ilyen
kor mint a kézigránát a tapasztalatlan kezében, túl ko
rán robban, vagy olyankor, amikor robbanásra már 
nem is számít a „bedöglöttet" felemelni akaró s akkor 
könyörtelenül öl, akár a nevetségesség.

Vakarjuk meg tehát ezt a statisztika-kritikát.
A jelentés nem önkényesen összeállított számok

kal operál, hanem a hivatalos statisztikai felvétel ered
ményeit reprodukálja. Ezeknek hitelességéhez kétség 
nem tér. Ha a magunk szempontjából vizsgáljuk azo
kat, talán keveselhetnők, hogy 2.084 önálló iparűzőre 
8.187 alkalmazott (tehát egy üzletre csak négy alkal
mazott) esik, vagy az is feltűnő, hogy a 11.005 kereső 
csak 7.236 egyént tart el (tehát jobbára nőtlen s csa- 
ládtalanl). De tudjuk, hogy itt a számok beszélnek, ko
moly, hivatásukat értő tisztviselőgárda által összeál
lított számok, amelyek valóságát nem vitathatjuk. Leg
feljebb csodálkozhatunk némely adaton, de nem má
síthatjuk meg azokat.

Mi fáj hát a kávés fronton?
Talán az, hogy a magunk sérelmeinek felsorolá

sánál kidomboríthatjuk iparunk jelentőségét s szám
szerű adatokkal támasztjuk alá fontosságát?

Csak nem akarják elvitatni, hogy 2.084 budapesti 
szállodás-, vendéglős- és korcsmáros-üzem nemzet- 
gazdasági szempontból talán mégis többet nyom a 
latban, mint 150 kávéház? Ugyan-ugyan cikkíró uram? 
nem az ön kritikájának van olyan színe, mintha ártani 
akarnánk, anélkül, hogy maguknak használnának?

De, ha már a statisztikánál tartunk, nézzük meg az 
ön számait is. ön szerint 150 budapesti kávéház kö
zül csak a fele főz, tehát 75 kiszolgáltat naponta kb. 
2000 vacsorát, azaz kávéházanként átlag 27-et. Hát 
érdemes egy olyan nagy üzemnek, mint egy-egy bu
dapesti kávéház, 27 vacsora kedvéért meleg konyhát,

HÜTÖ BERENDEZÉSEK
minden célra — minden nagyságban
MAGYAR FELVONÓ- ÉS GÉPGYÁR RT.

W E R T H E I M
F. ÉS TSA. UTÓDA HÜTÖGÉPOSZTALYA

_________ BUDAPEST, VI, LEHEL U. 12. TELEFON.

IpartestUletUnk Ügyésze: dr. Molnár Sz. Dezső (IV, Bécsi ucca 1.)
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szakácsot, személyzetet tartani, külön étlapot készí
teni, kockázatot jelentő élelmiszer-készletet tartani? 
Vájjon ez nem az az eset, hogy ártanak, anélkül, hogy 
önmaguknak használnának? És ha így van, hogy annak 
a 75 kávéhéznak nincsen haszna a meleg konyhából, 
minthogy úgy van — amint ezt a „főző" kávésok túl
nyomórésze is belátja és be is vallja, hogy csak kény- 
telenségből tart meleg konyhát, azért, mert szomszé
dos versenytársai is főznek — nem lenne-e bölcsebb, 
igazabb és nemesebb a „Kávésok Lapjáénak hasáb 
jait a természetes védekezésünk megtámadása he
lyett arra használni, hogy saját iparukat — elnökük 
bölcs tanácsának útján — ismét egészségesebbé te
gyék? Hiszen 75 kávés nem főz s ez a 75 biztosan a 
tőzés eltiltása mellett szavaz. A megmaradó 75 túl
nyomórésze csak a konkurrencia miatt tart konyhát s 
így biztosan híve lenne a főzés eltiltásának. Nem pró
bálnánk hát meg inkább ezt az utat?

Távol áll tőlem, s éppen úgy minden vendéglős 
kartársamtól, hogy a budapesti kévésipar fontosságát 
lebecsüljük. Tisztában vagyok a budapesti kávéház 
idegenforgalmi szempontból való jelentőségével is 
és nagyon jól tudom, hogy milyen befektetést, kocká
zatot, leleményességet, ízlést, gondot és munkát je 
lent ma egy modern pesti kávéháznak üzembentartása 
és az idegenforgalom érdekeinek megfelelő nívón 
való vezetése, és éppen ennél a belátásnál fogva sze
retném ezt a világhíres pesti kávéházat ismét a régi, 
igaz i k ávé h ázn ak  látni, amely egészséges üzlet a 
vállalkozó iparos szempontjából, amely megfelel a 
vendég igényeinek és nem okoz kárt a magam ven
déglői iparának úgy, hogy abból önönmagának sincs 
haszna. Higyjék el-— ne nekem kedves kávés kollégáim, 
de sok évtizede szakmájukat folytató kartársaiknak 
—, hogy a pesti kávéházak jövője nem a Café-restau- 
rant, hanem a tisz ta  kávéház. A régi, ételszagmen
tes, kávéiIlatú helyiség a maga szolid üzleti bázisával 
s tisztes polgári hasznával.

Higyje el drága Doktor uram, azzal nem sokra 
megyünk, ha egymásnak szemére vetjük, melyikünk
nek hány háza van? Hiszen ha 2000 egynéhány ven
déglősnek 458 háza lenne is — szemben a 150 kávés 
10 házával nem lenne baj. Attól függ, hogy mok 
korák a házak s hol állnak? Nagy bérház a körút vala
melyik sarkán, vagy kis földszintes putri valahol a kül
telken, amelyben éppen elfér egy kis korcsmahelyi
ség! S ha így (ilyen csúnyán, s ilyen csúnya tenden
ciával) állítjuk be a háztulajdon dolgát, talán azt is 
meg kellene vizsgálni, ki-ki, hogyan szerezte, nem 
örökölte-e, nem szerezte-e régi, jobb időkben, mikor 
még nem főzött a kávés-szomszéd, nem zörgött dél
időben a kifőző biciklijének sok száz és ezer étel
hordója s mikor még nem a bortermelői kimérés 
mérte a borok tömegét? Na, és illene belenézni a te
lekkönyvbe is, mennyire vannak megterhelve a ven- 
déglősök-korcsmárosok megirigyelt ingatlanai.

Ne irigyeljük egymástól a koldus-tarisznyát! Ne a 
jobbik „standot" az uccasarkon! Mindenütt gyéren 
hull a garas ma s nem javítunk a sorsunkon, ha egy
mást marjuk — de nem is szerzünk magunknak szim
pátiát és barátokat.

Dolgozzon kiki a maga portáján, a maga mester
ségét szeretettel folytatva, tisztelve a másik jogát és 
tulajdonát. Akkor azután szívesen folytatjuk — meg
értéssel és együttműködve — védelmi harcunkat ipa
runk jobb jövőjéért, úgy, mint régente tettük.

Addig is azonban engedjék meg, hogy vissza
kérjük önöktől azokat a bizonyos téglákat!

Az utazás pionírjai.
Az utazókedv fe jlő d ése ; az utazóirodák, a  szállók 

és  a nagyközönség kapcsolatai.
(Első közlemény.)

— TÁBORI KORNÉL ADATGYŰJTÉSÉBŐL. —
ÉRDEKES AZ A FOLYAMAT, mely az utazás fejlődésé

nek és elősegítőinek, szerveknek és személyeknek 
útjára világít. Ma már annyira megnőtt az idegenforga
lom jelentősége, hogy az állam és a társadalom életé
nek legtöbb vonatkozásában kezdi tapasztalni a hatá
sait. Talán sokkal inkább ott, ahol negatív módon je 
lentkezik, mint pl. Franciaországban, amelynek idegen
forgalma kétmillióról 430 ezerre zuhant le 1935-ben és 
a vészharangok egész sorának kongatását indította 
meg. Németország a külföldi akciók tengelyévé tette 
az olimpiásszal kapcsolatos idegenforgalmi munkássá 
got és a hasonló példák hosszú sorát tudnók részle
tezni, amelyek igazolják az idegenforgalom apadásá
nak és növekedéseinek igen nagy hatásait.

Az idegenforgalom egész piaktikumában kiemel
kedő fontossága van az utazóirodáknak. Újabban 
Európa legtöbb országa foglalkozik az ilyen bárók fon
tosságának vizsgálatával, elismerésével, de egyúttal 
reformjaival is. Németországban pl. legutóbb a köz
munkák és a propaganda minisztériuma zárlatot ren
delt el az utazóirodákra nézve, olyanformán, hogy 1936 
szeptember 30-ig semmiféle utazóirodát nem szabad 
nyitni az ország területén. Más államokban viszont, 
ahol nem tartják elégnek az effajta bürök számát, igye
keznek az idegenforgalmat elősegítő intézmények és 
vállalatok részére minél szabadabb mozgást biztosí
tani. Magyarországon is reform-munka indult meg az 
utazóirodák körül és ez aktuálissá teszi az alábbi fej
tegetést.

A jó utazóiroda.
Az utazás vágyának növekedése és az utazás 

módjainak megkönnyebbítése nagyon emelte az utazó
irodák jelentőségét és erősen szaporította is a szá
mukat — többhelyt nem épp kívánatosán. A jó utazó- 
iroda, különösen a nagy nemzetközi bűrók sora, amint 
egy elismert szakértő, E. Diese, az American Express 
Company igazgatója kimutatta, az a bizonyos hely, 
ahol ma már jóformán mindenki megfordul, ha az uta
zással kapcsolatba kerül. Ott adják a megfelelő tel - 
világosítást az üdülési, szórakozási, vagy tanulmányi 
utazásokról és sokszor irányítják a közönséget anél
kül, hogy annak mindig tudatában volna. Persze sok
féle módon történik ez; prospektusok, hirdetések, új
ságcikkek, plakátok, képek, előadások útján és mind
azzal, amit a modern propagandaeszközök szolgál
tatnak.

Két nagy csoportra szokták osztani az utasokat, 
bel- és külföldiekre, ha e g y  nemzet szempontjából 
lekintik. Ami az átlagos utazások h a s z n á t  illeti, 
minden országban kétféle a vélemény. Maguk az uta
zással foglalkozó szakértők azt mondják, hogy a kül
földre utazás előnyei gazdasági és politikai tekintet
ben nagyon fölülmúlják a hátrányokat.

Aki ezekkel a kérdésekkel foglalkozni óhajt, rá 
keli, hogy mutasson a múltnak és a fejlődésnek egyes 
adataira is, hogy a mai perspektívái tisztán és őszintén

Az első  vasút.
Az első vasutat Anglia indította meg 1825-ben. Tíz

Új üzletnyitásnál, áthelyezésnél legelőször az ipartestületben érdeklődjünk!
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évvel később már vasúthálózat kötötte össze Anglia 
nagyobb városait. Németországban az első vonalat 
Nürnberg és a közeli Fürth közt nyitották meg 1835- 
ben, az Amerikai Egyesült Államok 1830-ban, Francia- 
ország 1832-ben, Ausztria és Magyarország 1838-ban 
(Pes—Vác 1846, Pest—Szolnok 1847, Pozsony—Nagy
szombat közt 1848), Olaszország 1839-ben és Svájc 
1844-ben avatta fel az első vasutat.

Nagyobb tömegek utazásainak előfeltételeit csak 
a vasút teremtette meg. Érdekes és nem mindig mu
latságos leírások számolnak be arról, hogy azelőtt 
mennyire nehézkes volt a hosszabb utazás. Mint nagy 
esemény, csak kevés ember számára volt lehetséges 
a kedvtelésből való külföldi utazás, pl. Svájcba, vagy 
Olaszországba. Hosszú leírások készültek az efféléről, 
híres emberek, nagy írók egész sora tanúsítja. Nem 
kellett száz év hozzá: a müveit ember egészen ma- 
gétólértetődőnek tartja azt, hogy már volt Svájcban 
és Itáliában.

A 18. századi polgár — nem is szólva a falusi 
lakosságról — ritkán jutott túl az országhatáron, sőt 
akár csak a maga városán is. Utazási irodának nyoma 
sem volt. Csupán a 19. század második felében hozta 
a fejlődés magával az ilyen vállalkozásokat.

Cook bácsi é s az amerikai expressz.
Az első nemzetközi utazóiroda a Thos. Cook & 

Són volt. 1841 júniusában történt, hogy Mr. Thomas 
Cook („Uncle Cook") egy vasárnapi iskola gyerekei
vel kirándult a vonaton Leicesterből Loughborough-ba. 
Ez arra indította, hogy a vasúttársaságtól mérsékeltáru 
jegyet kérjen az iskolai gyerekek évi kirándulásaira. 
A rábeszélés sikerült s itt rakták le az utazási irodák 
rendszerének alapkövét.

Még abban az évben megalapította az amerikai 
Henry Wells az American Express Cornpany-t. Az 
eszme furcsa eredete ott volt, hogy Mr. William Harn- 
den 1839-ben csomagokat kezdett olcsó áron szállí
tani Boston és Newyork között. Egy öreg kézikoffer
ben, majd kézikocsin, végre rendes lovat-kocsit vásá
rolt. Áru után pénzt, majd embert is szállított. Nagy- 
komolyan így nevezte el vállalatot: „Express Com- 
pany". Mér 1840-ben megalapította képviseleteit né
met, angol és ír területen.

1841-ben létesült a mai vállalat, amely 1918-ban 
American Railway's Express Company név alatt az 
összes később támadt hasonló vállalkozásokat egye
sítette magában.

Nem véletlen, hogy épp a két nagy, angolul be
szélő náció indította meg a fejlődést. Angliának az 
egész világra terjedő politikai érdekei és széleskörű 
hajózási reformjai természetszerűen hozták magukkal 
az újabb utazási terveket; érdeke volt a kormánynak 
és a kereskedelemnek, hogy minél többen utazzanak 
a g y a r m a t o k b a  é s  m á s  o r s z á g o k b a  is.

Anglia emelkedő jóléte és kedvezőtlen kiimája 
megindította aztán az üdülési utazásokat melegebb, 
szebb országok felé. így terjedt ki Cook üzletköre 
Egyiptomra, ahová 1869-ben szervezte az első társas
utazást.

H a s z n á l t  N a l i o n a l - k a s s z d k
Vétel. —  Eladás. —  C sere . — Javítás. 
KISS ÉS SANDORI, VII, Akácfa ucca 37— 39. sz.

h a lh e re s k e d ő
IX., Közponli

Vásárcsarnok. 
Tel.; üzlet 85-5-84. 

lakás 85-0-71.

Reichenberger József BUDAPEST, VI, BAJZA U. 23.
TELEFON: ORSZ. MAGYAR KÉPZŐMŰVÉSZETI FŐISKOLA 12-3-59. 
Vállal ornamentális, figurális épületd íszftést, szobor müöntést 
Stukkó-, rabiiz- é s  műkő-munkálatokat. —  A lilafUredl Palota
szálló összes szobrász- é s  díszítőmunkáit a fenti cég végezte.

Diefz M. bornagykereskedő
Budapest, X I ,  H o rth y  M ikló s út 31. ( T e l :  59-8-24.)
S z ik lap incék  Budafokon , P e tő fi ú t D unaso r 32. 
_________________________A la p ítv a : 1890.

VILÁGEDÉNYARUHÁZ Budapest, V ili, Népszínház
ucca 29. Te le fon: 44-6-19. Te ljes konyhafelszerelések, vendéglői 
cikkek, alpacca evőeszközök. Karlsbadi, Zsolnay porcellánok és 
csiszolt üvegáruk nagy választékban. Szállodák és étterm ek 
állandó szá llító ja . K é r j e n  á r a j á n l a t o t !

é v i szakszerű  jó ka rb an  tar- 
•*-“  tása, ja v ítá sa  és eladása,
olcserélése és kölcsönzés H a d iro kka n ta k  írógép 
M űhely  V I I I . ,  V ig  ucca 37. T e l . :  40-2-94.

H A R T V I G  F E R E N C  késműves és müköszörűs
Budapest, VI, Vilmos császár út 35. szám. Telefonhlvó : 22-1-66.

Finom angol é s  sollingeni acéláruk raktára.
Speciális szakácskés-köszörülés.

NAGY ERNŐ
CSOKONAI U. 12. 
Modern la . kivite l!

o l c s ó  Ar a k

CIMFESTÖ
Átmeneti kabátot, raglánt, riivaiöltönyt 20 P

havi részletre készítek mérték után. 
júniinöségü szövetből öltöny vagy felö ltő  120— 140 pengőtől. 

Berlini és párisi tanulmányi kitüntetéseim garanciák! 
G O L O V I C S  G Y Ö R G Y  

Budapest, IV, Kecskem éti ucca 6. II. 15. Telefon: 81-7-37.

V I R Á G V Á Z Á K
E lső ran g ú  műkőből készített v irá g ta rtó k , szökő

k u ta k , m űvészi szobrok, k e rt i padok,
ballusztrádok, teraszok, oszlopok
álta lánosan  e lism ert legjobb m inőségű vasbetétes 
fag y c llen tá lló  m űkőből kész ítve . M ennyezetdiszek, 
va lam in t úgy kü lső  és belső szobrász- és műkő-

BAUM szobrász
R o tten b ille r ucca 58. D am jan ich  uccávn l szemben. 

T o l: 43-5-45

ICohn Mór f. ü. v . közvetíti az összes vendégtől és szállodai
személyzetet. — Megbízható fel Írónőket és konyhai személy
zetet, _ Budapest. Vili.. Rákóczi út 47. sz. — Telefon: 33—9—2I.

C-ondoskodjunk arról, hogy a zenekarvezető  zenészeit a MABI-ba azonnal beje lentse!
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Borközraktór és Borértékesítő Részvénytársaság
Petőfi út 10— 12. Budafok Telefon: A. 69-8-01.

Kéjutazások kezdete.
Angolok voltak az elsők, akik minden üzleti cél 

nélkül, csak passzióból mentek afféle kéjutazásokra. 
A múlt században még ezt annyira furcsának találták, 
hogy rengeteg viccet csináltak róla és sok német, 
francia, spanyol, stb. karikatúra készült a kockásruhá
zatú angol utazóról.

Máskép áll a dolog amerikaiaknál. Az Egyesült 
Államok lakosai, akik tudvalévőén majdnem valameny- 
nyi európai ország kivándoroltjainak utódai, régi hazá
jukat akarták rendszerint meglátogatni, ha útiterveket 
szőttek. A régi világot, ahol a kultúra és a klasszikus 
művészet született, épp az, amelyet Amerika középü
letei annyira mintául vettek. A legtöbb amerikainak fő
álma lett, hogy az óvilágot meglátogassa.

Ehhez járult a háború után mutatkozott igen nagy 
pénzbőség. Természetes, hogy még a legnagyobb 
konjunktúra idején se csupa gazdag ember élt odaát. 
De a valutakülönbség miatt még a szegénysorsúak kö
zül is sokan megengedhették maguknak, hogy áthajóz
zanak. Annál is inkább, mert az utazóirodák ügyesen 
összeállított és csaknem évről-évre olcsóbb áru 
programmokat terjesztettek az Unió minden részében.

A hátizsákos tömegek.
Itt Európában az angolok után nagyobb utasréte

gek csak a múlt század utolsó negyedében mutatkoz- 
1:k a németek közt. A nagy nemzetközi forgalmat ille
tően valamennyi más nemzet utazási számai eltörpül
nek, Eleinte nem valami nagy rajongással beszéltek a 
„Rucksack"-utasokról, akik sokszor magukkalvitt Weiss- 
wurstot raktak ki a vendéglői asztalra és nagyon is 
tudtak takarékoskodni. De kiderült, hogy a német 
aránylag óriási tömegeivel és aprólékosságával, amely 
miatt másoknál több időt tölt egy-egy helyen, erősen 
számításba kerül. Annál is inkább, mert t a n u l t  kül
földön, egész utazási módszere nívósabb lett, a há
ború után pedig, különösen azóta, hogy a luxusutasok 
száma itt-ott feltűnően apadt, a német polgári és a 
többi hasonló réteg idegenforgalmi jelentősége na
gyon emelkedett.

W E R N E T Í Á G O ST O N  könyvkötő , vonalzó intézet 
K é sz ít  m inden szakm ába vágó m unkát, úgym int 
üzleti könyvet, k á rty a tá h lá t , m appát, b lokkot stb. 
Ju tán y o s á rak !________________________H á r s fa  ueca IQfb.

A tanoncnak a szakiskolába való késedelm es  
beiratása kihágás.

Az I, fokú büntetőbíróság a  terheltet tanoncának k ésed e l
m es beiratása miatt az 1922:XII, te. 128. §-ának 4. pontja a lap 
ján pénzbüntetésre ítél te a következő m egokolással.

„A  tanonciskola igazgatójának közlése , de terheltnek b e
ism erése szerint is tanonca 1935 január 12-én iratkozott be a 
tanonciskolába, noha a tanviszonyokra vonatkozó szerződés 1934 
novem ber 20-án köttetett meg. Az 1922:XII. te. 94. §-a é s  a 
78.000— 1923. K. M. rendelet 161. ^-a szerint tanoncot a tényle
ges szolgálatbavétel napjától számított 3 napon belül kell az 
iskolába beíratni s minthogy terhelt beism erése szerint is ezen 
kötelezettségének csak kb. két Hónapi késedelem m el tett e le 
get, büntetendő volt.''

Budapest székestőváros polgárm esterének 4484— 1935. kih. 
sz. alatt hozott helybenhagyó II. fokú íté le te  jo gerő ssé  vált an
nak folytén, hogy a Kihágási Tanács a további fe llebbezést 
666— 1936. kih. sz. alatt hivatalból visszautasította.

Újabb vendéglátóipari szakiskolák külföldön.
A vendéglátóipari szakoktatás k iterjesztésének és maga

sabb színvonalra em elésének eszm éje az utóbbi években e rő 
te ljesen  téri hódú, aminek eredm ényeképpen már eddig is 
több kitűnő szakiskola létesült.

Igen figyelem rem éltó eredm ényeket ért e l é s  így fe ltét
lenül em lítést érdem el a K r a k k ó b a n  (Lengyelország), az ot
tani kereskedelm i és iparkamara kezdem ényezésére 1932-ben 
felállított (elsőbb szállodás-szakiskola. A két évfolyam ú szak
iskola cé lja : középiskolát végzett ifjak tökéletes k iképzése a 
szálloda-tisztviselői és vezető i pályára. A tanterv a modern 
szakoktatás minden ágazatét fe lö le li, különös gondot fordítva az 
idegen nyelvek (német, francia, angol) tanítására. A szállodás 
szaktudomány szellem e azonban nemcsak az egyes speciá lis  
szaktárgyak, hanem az egész oktatás során is hangsúlyozottan 
érvényesül. A tanítás elm életi é s  gyakorlati téren egyaránt min-

URBÁN S Z É N K E R E S K E D E L M I Rt.T.

V ., Á R P Á D  U C C A  7 

T E L E F O N : *2 5 -3 -4 2

Elsőrendű hazai szén, brikett, tűzifa, koksz, 
és kovácsszén állandó raktára.
Csúszda: Józsefvárosi teherpályaudvar X. számú kapu. Telefon: 31-— 1—55. 
Telep: Vámmenles kikötő

Űj üzletnyitásnál, áthelyezésnél legelőször az ipartestületben érdeklődjünk!
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DUBOVETZ EMIL
húskUIOnlegességei

Előkelő szállodák, vendéglősök, 
intézetek, szanatóriumok és 

menzák szállítója.
BUDAPEST, =------

Llpól körűt 17. Telefon: 2Ö3-0E

dent á lfogó, elsőrendű képzettség nyújtására törekszik. Az első  
évfolyam  be fe jezése  után a nyári szünidőben a hallgatóknak 
hathetes szállodai gyakorlatot kell folytatniok, melynek ered
m ényeiről és tanulságairól terjedelm es írásbe li beszámolót tar
toznak készíteni. Az iskola 2500 kötetes könyvtárában az ösz- 
szes szállodai szakmunkák, valamint az eg yes  államok idegen- 
forgalmi és szállodai folyóiratai és egyéb  ismertető kiadványai 
megtalálhatók. Rendkívül érdekes é s  tanulságos a mintegy 600 
darabból á lló  nemzetközi idegenforgalmi plakátgyűjtemény, 
am ely a külföldi országokra vonatkozó lényeges adatokat szem
léltetően mutatja be. Az intézet egész Lengyelországban álta
lános érdeklődést keltett és a legszebb fejlődésnek néz e lébe .

A n g i ié b a n  is közel áll a megvalósuláshoz a szállodai 
szakoktatás nagyarányú k iterjesztése . Amint olvassuk, a Resi- 
dential Motel Association, az angol vendéglátóiparnak ez a te
kintélyes szakegyesülete, amely az ország minden részében 
nagyszámú alszövctsóggel rendelkezik, a közeljövőben rész le 
tes tervezetet nyújt be a munkaügyi minisztériumhoz, állami 
támogatást kérve a szállodai szakképzés kiterjesztésének cé l
ja ira . Az iskolázott szállodai szem élyzetben mutatkozó nagy 
hiány, —  melynek oka nagyrészben az általános kereskedelm i 
és ipari fe llendülésben, valamint a külföldi munkaerők a lkalm a
zása e llen i hatósági intézkedésekben keresendő —  a szakokta
tás k iterjesztését é s  ezze l együtt az állami támogatást te ljesen 
indokolttá teszi Angiiéban. A szövetség kezességet vállal arra, 
hogy a tervezet e lfogadása esetén évente legalább eze r vé g 
zett szakisko la i hallgató elhe lyezését fogja biztosítani tagjainál.

Minimális munkabérek a vendéglátóiparban.
(H e lyesb ítés.)

Ezen a címen ismertettük legutolsó lapszámunkban a mini
mális munkabérek ügyében a kereskedelem ügyi minisztériumhoz 
intézett emlékiratunkat.

Ennek 5. fejezetében a budapesti szállodák teherbiróképes- 
ségéve i kapcsolatban a szállodák gazdasági helyzetéi néhány 
pontban vázoltuk és a 9. pontban (I a 142. oldalt) a Szent Gel- 
lért szállodával kapcsolatban azt Irtuk, hogy szobáit a tényleges 
önköltségen aluli árakkal bocsátja az utasközönség rendelke
zésére.

Fé lreértések  e lkerülése  érdekében kiegészítésképpen 
m egjegyezzük, hogy a t é n y le g e s  ö n k ö l t s é g e t  a b e f e k 
t e t e t t  tő k é k  m e g f e le lő  k a m a t o z á s á n a k  é s  a m o r t i
z á lá s á n a k  f i g y e le m b e v é t e l é v e l  é r t e t t ü k ;  továbbá 
meg kell állapítanunk azt is , hogy a befektetett tőkék m egfelelő 
kamatozásának és amortizálásénak figyelem bevételével nem
csak a Szent Ge llé rt szálloda, hanem a többi szállodák is csak

a tényleges önköltségi áron alul képesek szobáikat értékesíteni
Minthogy a 9. pontból az előbbi mondat, illetőleg magya

rázat sajnálatos elnézésből kimaradt, e z t  a k e r e s k e d e le m 
ü g y i m in is z t é r iu m m a l  is  p ó t ló a n  k ö z ö lt ü k . (A  szerk.)

Egyelőre ne vásároljunk az új bortörvényről kivonatot.
Az új bortörvény végrehajtási utasítása még meg 

sem jelent, máris az ügynökök egész hada lepte meg 
az italmérőket, 1 pengő 50 fillérért felkínálva az új 
bortörvény fontosabb rendelkezéseit tartalmazó ki
vonatot.

Felhívjuk Kartársainkat, hogy addig, amíg az új bor
törvény végrehajtási utasítása megjelenik, ne vásárol

janak új bortörvényklvonatot.
Idejében fogjuk Kartársainkkal közölni, hogy mikor 
lesz kötelező az új bortörvénykivonat kifüggesztése, 
amelyet előreláthatólag ipartestületünk fog a Kartár
sak rendelkezésére bocsájtani.
Elöljáróságunk ülései.

Elöljáróságunk március havi rendes ülését 11-én tartotta, 
amelyen Malosik Ferenc elnökölt. A jegyzőkönyv hite lesítésére  
Schulz Ferenc és F ischer Jakab kartársainkat kérte fel.

Az elnök megnyitó beszédében üdvözölte az újonnan meg
választott tagokat, póttagokat és bizottsági tagokat és az ülé
sek rendszeres látogatására, valamint az ipartestület közérdekű 
munkásságának támogatására kérte fel őket.

Ezután a havi je len tés elő terjesztése  során Ballai Károly 
ismertette az irodai szolgálat, valamint a bizottságok é s  az 
ingatlan kezelésnek ügyrendjeit, am elyet az e lö ljáróság egy
hangúlag elfogadott. Majd je lentette , hogy az ipartestület a VI. 
kerületben a Párisi Nagy Áruházzal kapcsolatos új vendéglő 
alapítását meghiúsította, Illetőleg a részé re  kiadott iparenge
délyt föllebbezésünkre a polgármester úr közszükséglet hiánya 
miatt visszavonatta.

Behatóan ism ertette a minimális munkabér iránti mozgalmat 
és ebben a tárgyban a  kereskedelem ügyi minisztériumhoz be
nyújtott emlékiratot. Ezzel kapcsolatban szó volt az árvédelmi 
mozgalmakról. Ebben az ügyben külön taggyűlést fogunk tartani.

A je lentéshez Kőhalmi György, Vajda Andor, Garab Emil 
szólott hozzá, majd több kisebb ügy m egbeszélése után az 
elnök az elö ljáróság ülését bezárta.

*

WELLNER
ALPACCA R. T.

gyártmányai:
A lpacca, alpaccaezüst é s  rozsdamentes evőeszköz. 

A lpacca é s  alpaccaezüst tá lalószer.
Minden szálló- é s  vendéglőüzem részére  nélkülözhetetlen. 

Szép, o lcsó , maradandó.
Központi Iroda:

BUDAPEST, IV, DEÁK FERENC TÉR 3. SZ. TELEFON: 89-7-37.

I
S I E B U R G E R  I. É S  TÁRSA
Ifudapcsf, IV., Váci ucca 35. Telefon: 83-3-95. o

Tapéta gyári raktár. 
Tapétázók, 

festők és mázolók

Pincért csak a Genfiektől (Telefon: 29-5-62) és a Vendéglőssegó dek önsegélyző Szövetkezetétől (Telefon: 37-7-79) rendeljünk!
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G Y O RS J Á RA T Ú  ALÁTÁMASZTÁS CKOSÁR)  NÉLKÜLI
NAP- ÉS ESŐVÉDŐ PONYVASZERKEZETEK
ALAPÍTVA: 1886. PASCHKA ÉS TÁRSA V, MARIA VALÉRIA U. 10. TEL. 82-0-41.
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Az április hó 8-án tartott e lő ljáróság i ülésen ugyancsak 
Malosik Ferenc elnökölt, am elynek jegyzőkönyvének h ite les íté 
sére  Pap Kálmán é s  Schultz Ferenc kéretett föl.

Az ülést az elnök a következő beszéddel nyitotta meg:
A törvényhozás ú. n. 33-as bizottsága felhatalmazást adott 

a kormánynak arra , hogy az é rdeke ltség ek ké résé re  az egyes 
iparágak minimális bérét m egállapító vegyes bizottságokat ki
nevezhessen é s  ezen bizottságok javaslata it általánosan kőte
lező rendeletbe foglalva, é letbeléptethessen.

Ezen törvényes felhatalmazást megelőzően egyes ipar
ágakban mozgalmak indultak meg az árrombolás e llen . Egyes 
iparágakban ipartestületi határozatokat is hoztak, am elyekbe 
beleszó lt a kereskedelem ügyi minisztérium —  akkor még nem 
működött az iparügyi m inisztérium —  és m egállapította, hogy 
az ipartestületek, am elyek bizonyos árvonal tartáséra határozatot 
hoztak é s  ennek megtartására rábírni törekedtek tagjaikat, ha
táskörüket túllépték. Nekünk, ipartestületi vezetőknek, az a vé le 
ményünk, hogy az ipartestületeknek feladata tagjaiknak gaz
dasági védelem e és ez alapon jogosan foglalkozhattak az ár- 
vódelem  kérdésével.

A nyomasztó gazdasági helyzet egyik következm énye az 
áraknak le fe lé  való licitá lása . Esztelen cselekedett e z , am ely
nek romboló hatását nemcsak az árrontó, hanem terheit v iselő  
tisztességes iparos is szenvedi.

A gazdasági é s  a he lyes sorrend az lett volna, ha e lő 
ször a kormányzat az ipartestületeket támogatta volna az é r
védelem ben s csak ezután, miután az árvédelem nek hatásai 
érezhetőkké váltak, nyúlt volna a bérek megállapításéhoz.

Sajnos, a helyes sorrend m ellőzése, ismét kedvezőtlenné 
tette az iparosság helyzetét, bár kétségtelen, az egységesen 
fizetendő bér az árak k ialakulására általános hatással van. 
Ugyanis a bérminimumok m egállap ítása után lehetetlen lesz az, 
hogy eg yes  iparosok a szem élyzetnek adnak fizetést, mások 
meg nem, vagy nem olyant, am ely általában szokásos. C sak
hogy a bérm egállapításnak kedvezőbb hatása lett volna akkor, 
ha az ipartestületek árvédelm i tö rekvései előbb honoráltettak 
volna.

Az áirombolásnak másik lehetősége a szállítók hitelnyúj
tása. Lelkiism eretlen iparos a szállítóktól pénzhitelt é s  áruhitelt 
vesz igénybe s annak visszafizetését nem kalkulálj ja  be üzleti 
áraiba é s  így a  normális árakon, az önköltségi árakon alul po
csékolhatja  áruját, szo lgáltatásait. Itt valóban úgy lehet e red 
ményt e lé m :, amint az M arencich elnöktársam javaso lta , hogy 
a hitelnyújtók, a szállítók, szervezked jenek é s  fedezet nélkül 
ne adjanak hitelt. Ezzel főképpen a maguk érdekeit védik 
meg, mert megakadályoznák azt a könnyelműséget, am elyeknek 
sok esetben szenvedő tanúi vagyunk Az az iparos, aki a hitelt 
nem fizeti v issza és ezért önköltségi áron alul adja áruit és 
szolgáltatásait, e lpocsékolja  a h itelező vagyonát, gyöngíti a 
készpénzen, vagy ugyan hite lbe vásárló , de rendszeresen tör
lesztő iparos üzletmenetét, aki ennek folytán legjobb akarata 
é s  tö rekvése dacára , gazdaság ilag annyira legyöngül, hogy szá l

lítóinak hátralékosa, majd adósa lesz, am ely helyzet term észet
szerűen tovább romolva, végül fizetésképte lenné válik.

Valóban kívánatos, hogy üzleteink gazdaság i he lyzetéve l 
behatóbban foglalkozzunk.

Némi rem énység gyűlt ki a  múlt hónapban m egszavazott 
második ipartörvénynovelIában, am elynek rendelkezése i szerint 
ezentúl az árvédelem m el jogosultan é s  hathatósabban foglal
kozhatunk.

Az árvédelem , az üzletvédelem  nekünk is  nagy fe lada
tunk, am ellyel behatóan akarunk foglalkozni. A magunk részéről 
e lő  fogjuk ezt a kérdést készíteni é s  taggyűlésen kívánjuk le 
tárgyalni.

Ezen akciónkra jó e lő re  felh ívjuk tisztelt tagtársaink f i
gyelmét.

Ballai Károly jegyző  ism ertette az ipartörvénynovella par- 
amenti tárgyalását és javaso lta , hogy Friedrich István, Malasits 
Géza és Fábián Bé la képvise lő  uraknak szavazzon az e lö ljá ró 
ság köszönetét azért, hogy a v ita  során a szállodás és ven
déglősipar érdekében szót e jtettek. Az e lö ljáróság le lkesen 
hozzájárult a javaslathoz.

Azután ism ertette a bortörvény végreha jtási rendeletterve
zetet, am elyről vezércikkünk is szó l. Bemutatta a különféle ren
delettervezeteket, am elyekre részletes e llen javasla tokka l adunk 
szakvéleményt.

Felszólalt Vajda Andor a VI. kerü leti zárlat ügyében, majd 
Kőhalmi G yörgy, G rá l János, Leim eter Ferenc, Közben Steín 
Sándor d r. a szállodásszakosztály működését ism ertette

Az üzletátvéteft a szaklapban kell hirdetni.
Az üzletétvétel, ha az nem m egfelelő  gondossággal törté

nik, sok ba jt é s  kárt okozhat az átvevőnek. Egy konkrét esetből a 
törvényszék is azt állapította meg, hogy az üzletátvételeket — 
nehogy az  átvevőt utólag súlyos anyagi kötelezettsóg é rje  
mindig nyilvánosan közölni tanácsos és e rre  legalkalm asabb az 
üzlet term észete szerinti szaklap.

Az üzletek átruházásáról szóló 1908. évi 57. törvénycikk I. 
$-a szerint —  ugyanis —  aki üzletet á tvesz, fe le lős az átruhá
zónak az üzletből eredő azokérf a kö te lezettségekért, am elye
ket az á tvétel ide jén ismert, vagy a rendes kereskedő  gondos
ságával megtudhatott.

A z  ü z l e t á t v e v ő n e k  t e h á t  é r d e k e ,  hogy ezeket az 
üzleti kö telezettségeket megtudja, ozórt kell hirdetni és fe l
hívni a h ite lezőket, hogy követe lése iket záros határidőn be- 
lüt jelentsék be.

Milyen lapban tanácsos a közzététe l, e rre  vonatkozólag a 
budapesti kir. törvényszék 25. Pf. 16491— 1932. számú íté letéve l 
úgy határozott, hogy a h irdetésnek nem a hivatalos Budapesti

|  Hattyú "üőzmosó” kölcsönző vállalat I
|  Budapest. VII. Klauzál u. 8. Telefon : 'IS-'-ítf é" 38-5-59. H
fed mosóul r»’nd6Tpr ! -ű

ZEIDI VENCZIL RT.
B U D A P E S T ,  Vili., ROMANELLI U C C A  14 .

Fő iiz le t és g y á r : Vili., Romanelli u c c a  14.
A ján ljuk naponta friss áru inkat: Gyógysonkát, I. r. saját gyártmányú 

téliszalámit, I r. felvágottakat. virslin, naponta friss sajátaágású 
nrima serié* . marha- borjú- és bnronuhtisohal.

F J Ü K  Ü Z L E T E K :
IV ., V áro sh áz  utcn Ifi. T e le fo n : 83-4-43, 
V I ..  Te réz  körú t 5fi 58. Te le fo n : 27-0-75.
V I .  , IIu n ya rfy  fér 15. T e le fo n : lS-4-2fi.
V I I .  . Th ö kö ly  út 4. T e le fo n : 31-1-49. 

\ l . .  H o rth y  M ikló s út 23. T e le fo n : fifl-4-Sl. 
X I . ,  H o rth y  M ikló s út 54. T e le fo n : C8-3-87.

M egrendelési te lefon : 3 3 - 9 - 3 2 .

Magunk hasznát é s iparunk érdekét szolgáljuk, ha belépünk a Vendéglősök Szikvízgyára Szövetkezetébe!
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S z t . LUKACS gyógyfürdő és gyógyszáiló Té l en,  ny á r on  nyi t va
o reumás betegek évszázados gyógyhelye. Tel.: 56—0—80.

Közlöny lapban kell m egjelennie, mert a hivatalos lap nem 
általánosan olvasott lap, a kereskedői körökben nincs általáno
san e lte rjedve , a h irdetések csupán az annak m ellékletében 
m egjelenő „H ivatalos Értesílő"-ben tétetnek közzé, amely a 
lapnak nem rendes m elléklete , hanem csak külön e lőfizetésre 
já r . Tehát még a lap előfizetőinek is csak egy része  o lvassa . 

A köztudat szerint az Uzletátvételi hirdetések szak
lapokban tétetnek közzé, igy az üzletátvétei nyilvá
nosságra hozatalának és a hitelezők követelésének 
bejelentésére való felhívásnak kétségtelenül legmeg 
felelőbb és leghatásosabb módja ily közleményeknek 
és felhívásoknak különösen speciális, egyes üzlet
ágakra vonatkozó szaklapokban való közzététele.

Az IPOK hévízi üdültetési akciója.
Az Ipartestületek Országos Központjának hévízszentandrási 

iparos gyógytelepén már május hónapban megkezdődik az 
évente  szokásos üdültetési akció , melyre az IPOK elnöksége a 
je len tkezési határidőt az alábbi Időpontokban állapította meg: 

az I. csoportra , m ely m ájus 4-től május 22-ig tart, a je len t
kezési határidő április 20-lg;

a II. csoportra , m ely m ájus 25-töl június 12-ig tart, a je lent
kezési határidő május 11-ig;

a III. csoportra, m ely június 15-től július 3-ig tart, a je lent
kezési határidő június 2-ig;

a IV. csoportra , mely jú lius 6-tól július 24-ig tart, a je lent
kezési határidő június 22-ig;

az V. csoportra, mely jú lius 27-től augusztus 14 ig tart, a 
je len tkezési határidő július 13-ig;

a VI. csoportra , m ely augusztus 17-től szeptem ber 4-ig tart, 
a je len tkezési határidő augusztus 3-ig;

a VII. csoportra, mely szeptem ber 7-töl szeptem ber 27-ig 
tart, a je len tkezési határidő augusztus 24-ig;

a VIII. csoportra , mely szeptem ber 28-tól október 16-ig 
tart, a je len tkezési határidő szeptem ber 14-ig.

Az e lső  csoporiba az idén is csak te ljesen  szegénysorsú 
é s  előrehaladott betegségben szenvedő iparosok, illetőleg csa
ládtagjaik utalhatók be . A többi csoportokba beosztott iparo
sok napi 2.65 fillért (izeinek szállás-ellátásért é s  fürdőért. A 
telepen d ié likus konyha is áll rendelkezésre cse ké ly  ártöbb
lettel, Az érdeklődőknek ipartestületünk irodája készséggel 
nyújt bővebb felvilágosítást.

Dózsa Mihály X kér., Maglódi út 33. sz. a vendéglőjét megvenni 
szándékozom, hitelezők 5 napon belül je lentkezzenek, később 
je lentkezők figyelem be nem vehetők.

Csatári Ferencné, XIV, Erzsébet királyné út 104.

C lirom ozás, Nikkelezés
V I S O L I T H  J Á N O S

Budapest, Vili, Kőris ucca 27. szám. Telefon: 42-6-25.

4 f l l  Á l l O C  lista iem ber szállodai po ilás , csapos, pincemesteri 
OU Cl CO állasra a jánlkozik óvadékkal

SAMU ISTVÁN Kiskunfélegyháza, I. Klapka ucca 40.

Jóhiszemű é s  megokolt fe lje lentés esetén nem lehet 
az eljárási költségekkel a feljelentőt terhelni.

Az alsófokú rendőri büntetőbíróságok jogosulatlan ipar
űzés miatt fe ljelentett szem élyt felmentették és ' a felmerült 
e ljárási költségekben a  fe ljelentőt marasztalták el.

Kihégási Tanács 1886— 1935. kih. szám alatt a következő 
ítéletet hozta:

„A  Kihégási Tanács a másodfokú ítéletnek azt a részét, 
amely a feljelentőt a fe lmerült e ljá rási költségekben elm arasz
talta, m egváltoztatja é s  a fe lmerült e ljá rási költségek m egfize
tésére a Rbsz, 214. §-a alapján a hatósági pénztárt kötelezi.

Az alsófokú rendőri büntetőbíróságok a felmentő ítéletük
ben —  így okolja  meg a Kihégási Tanács ítéletét —  a fe lm e
rült költségek m egtérítésére a fe ljelentőt kötelezték azzal az 
indokolással, hogy feljelentését feltűnően gondatlanul tette meg.

Az alsófokú rendőri büntetőbíróságok ezen megállapítása 
ős következésképpen az ezen alapuló rendelkezés nem helyi- 
á lló . Az e ljá rás során kihallgatott tanúk vallom ásából m egálla
pítható, hogy terhelt a  közelmúltban v a ló b a n  végzett . . . .  
ipari munkákat. E cselekm ények miatt őt csak azért nem lehe
tett megbüntetni, mert a kihágás büntethetősége elévült.

A feljelentő jóhiszem űségét alátám asztja az a körülmény 
is, hogy fe lje lentése  olyan egyén e llen irányult, aki hasonló 
kihágásokért már büntetve volt s oki o je len  esetben is csak 
az elévü lés miatt mentesült a büntetés a lól.

A fentiek alapján a fe ljelentést sem tudva hamisnak, sem 
lellünően gondatlannak nem lehet tekinteni s így a költségek 
m egfizetésére a Rbsz. 214. §-a értelm ében a hatósági pénztári 
kelleti kötelezni."

Kávém érő vagdalthúst nem szolgálhat ki.
Kévém érő ellen , minthogy vagdalt húst szolgált ki, e ljárás 

indult meg, amelynek sorén a kávém érő a vendóglösipar jogo
sulatlan gyakorlása miatt megbünlettetett. Fö llebbezés folytán 
az ítéletet a Kihégási Tanács 3835— 1935. kih. számú íté letéve l 
helybenhagyta a következő indokolással:

Terhelt kávém érő azzal a váddal szemben, hogy 1935 ja 
nuár 18-én kávém érésébon meleg é'lapotbon vagdalthúst szo l
gált föl é s  ezáltal a vendéglősipart jogosulatlanul gyakorolta, 
úgy az elsőbfró i e ljá rás sorén, mint fe llebbezése iben azzal v é 
dekezett, hogy a vagdalthúst nem meleg, hanem hideg állapot
ban tálalta föl.

Terheltnek ezt a védekezését fia, fé rje  é s  alkalmazottal 
tanúvallomásukban alátámasztották ugyan, a most nevezett ta
nuknak vallom ásait azonban a Kihágást Tanács nem fogadta el

SCHILLINGER MIKSA Bu d a p e s t .
híishülönlegességek .szállítója V I I . ,  Kiróly-u. 15. T e l.: 42-Ö -66 .

ló  áru, o lcsó  ár, ez a titka a jó üzletmenetnek.Hirdetőinknél vásároljanak!
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Nag j' Imre cs. és k i r .  u d va ri szá llító  á llandó 
é lő v irág  k iá l l í tá s a , Budapest, IV ,  Fo vá m té r 5. sz.
A szta ld íszek , v irág o k , koszorúk, csokrok, v irágzó  
növények, pá lm ák etb. á llandó nagy ra k tá ra . K i 
záró lag  első rendű m inőség és igen olcsó á ra k .

mert a nevezettek a terhelttel o ly közeli rokon, ille tve  vérség i, 
valamint a szolgálati viszonynál fogva o ly függő kapcsolatban 
vannak, hogy tőlük ennélfogva elfogulatlan vallomást várni nem 
lehet, annál kevésbé , mert vallomásuk ellentétben áll a te ljesen  
érdektelen és a terheltet meleg vagdalthús tölszolgélésában 
iettenérő állam rendőrségi deteklivek vallom ásaival, valamint a 
vendég vallom áséval is. E tanuk egybehangzó é s  egymást k i
egészítő  vallom ása szerint ugyanis a kérdéses alkalommal a 
terhelt vendége részére  a vagdalthúsl meleg állapotban szo l
gálta fö l, még pedig a legutóbb megnevezett tanú vallom ása 
szerint nem súly szerint, hanem vendéglői adagolásban.

Minthogy pedig a 78.000— 1923. K. M. rendelet 130. §-ának 
1. bekezdésében foglalt rendelkezés szerint m eleg ételnek ki
szolgáltatása vendéglő üzlet körébe tartozik s  ugyanezen ren
delet 6. bekezdése szerint kávém érésben csak hideg é s  meleg 
hentesárut, valamint egyéb  hideg éte leket lehet fölszolgólni, a 
terhelt bűnösségét m egállapító másodfokú íté letet helyben ke l
lett hagyni.

Adóközösségünk kilencedik évi 
közgyűlése.

MÁRCIUS HÖ 16-ÁN volt az adóközösség 9. köz
gyűlése, amelyen a tagok szokatlanul nagy számmal 
jelentek meg.

A közgyűlést Holub Rezső elnök, miután a jegy
zőkönyv hitelesítésére Schultz Ferenc és Kőhalmi 
György kartársakat kérte föl, a következő beszéddel 
nyitotta meg:

„Igen tisztelt Közgyűlés!
Immár kilencedszer jövünk össze, hogy adókö

zösségünk ügyében határozzunk. Mint az előző évek
ben is tehettük ezt, most arról számolhatunk be, hogy 
feladatunkat jól végeztük el. Ezt azon tény is iga
zolja, hogy a tartalékalapot az elmúlt évben is sike
rült teljes egészében megőrizni. Ez lehet érdeme az 
adminisztrációnak is, azonban — szerintem — első
sorban mégis a tagok érdeme ez. A tagok pontos
sága tette lehetővé, hogy kettős feladatunkat jól be- 
föllhettük, hogy az államkincsárral szemben vállalt kö
telezettségnek pontosan eleget tehettünk és tagjaink 
érdekeit pedig a legteljesebb mértékben megvéd- 
hettük

Természetes, hogy ezt a jó eredményt az is biz
tosította, hogy azt a kevés tagot, akik kötelezettsé

P d l p u s z t o  s a j t  
H e l l e r  d o b o z  

e m m e n t h a l i
D e rb y  s a jt  v e n d é g lő k b e n  

nélkülözhetetlen

güknek nem tettek eleget, mielőtt nagyobb hátralé
kaikkal veszélyeztették volna a nem fizető tagok ér
dekeit — kizártuk adóközösségünkből. Lehet, hogy az 
érdekelteknek ez nem volt rokonszenves eljárás, de 
elnézésből, gyengeségből nem tehetjük kockára a ta
gok egyetemes érdekét, az adóközösség által szer
zett előnyöket.

örvendetes azonban az, hogy ilyen eset egyéb
ként is kevés volt és általában tagjaink felelősségér
zetét egész éven át tapasztaltuk.

Ezzel az örvendetes megállapítással adóközössé
günk 9. közgyűlését megnyitom.

Ezekután jelentem, hogy Biró Béla dr. titkár urat, 
éppen közgyűlésünket megelőzően, a pénzügyminisz
tériumba áthelyezték, így közgyűlésünkön már nőm 
vesz részt. Helyette a pénzügyigazgatóság dr. Farkas 
József urat küldte ki, akit szívből üdvözlök.

Biró Béla dr. titkár úr tárgyilagos jóindulattal — 
és iparunk iránt érzett barátságos érzéssel foglalko
zott adőközösségünk ügyével, miért is távozása al
kalmából javaslom, hogy a t. közgyűlés hálás köszö
netét szavazzon neki, amiről majd Biró titkár urat hi
vatalosan értesítjük. (Éljenzés.)

Farkas József dr. urat pedig kérjük, miként elődei, 
olyan megértéssel és szeretettel foglalkozzon a mi 
ügyeinkkel. Egy jobb sorsra érdemes ipart fog meg
ismerni, amely méltó is a jóindulatra és a támoga
tásra."

Ezekután B a lla i Károly titkár az elmúlt évről szó
ló jelentését terjesztette elő.

Az Adóközösség az elmúlt évben csöndesen és 
zajtalanul folytatta munkáját. Hála a tagok kötelesség 
érzetének, nagyobb bajok nem voltak. Kötelességünk
nek minden irányban eleget tettünk. Majd a számvizs
gálóbizottság jelentését és szfőv. pénzügyigazgató
ság évi vizsgálatairól szóló jegyzőkönyvet olvasta föl.

A közgyűlésen felszólaltak: Németh Aladár (kinek 
felszólalását lapunk múlt számának vezércikkében kö
zöltük), Babicz Gyula, Orbán Zoltán és ezekre röviden 
:eflektált Farkas József dr. pii. titkár.

Ezekután a közgyűlés a bemutatott elszámolást 
tudomásul vette — az elnökségnek, valamint a szám- 
vizsgálóknak a felmentvényt megadta.

Ezután Holub Rezső elnök javasolta, hogy Vargha 
Imre volt államtitkár úr önagyméltóságát, a közgyűlés 
hálás tisztelettel üdvözölje abból az alkalomból, hogy 
a legfőbb állami szémszék elnöke lett. Vargha Ónagy- 
méltósága mindég jóindulattal karolta fel adóközössé
günket és a kezdet nehézségein, valamint a nagy for
galomcsökkenés idejében megértő támogatással volt 
irányunkban. (Elénk éljenzés.)

Következőleg Ballai Károly titkár ismertette az új 
adóközösség alakulásának föltételeit, amire a köz
gyűlés egyhangúan megalakította a 9. évi adóközös
séget.

, VÁCI UCCA 78—80. (az udvarban). Telefon: 85-7-90. 
, kávéházi és különféle szakképzett személyze

tet közvetftő irodája. Vidéki megbízásokat pontosan és lelki ismeretesen eszközllink.

Gondoskodjunk arról, hogy a zenekarvezető  zenészeit a MABI-ba azonnal be je lentse !
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Az indítványok során Kőhalmi Gyula és Vajda An
dor indítványára a közgyűlés iparvédelmi célra ötezer 
pengőt szavazott meg.

A tisztújítás során — Malosik Ferenc indítványára 
— a közgyűlés a régi elnökséget és bizottsági tago
kat választotta meg.

Holub Rezső elnöktől Farkas József dr. pü. titkár 
vette ki a következő fogadalmat:

„Becsületemre fogadom, hogy a megbízatásom
mal járó feladatok teljesítésében lelkiismeretesen és 
részrehajlás nélkül a törvényes és a m. kir. pénzügy
minisztérium, illetve a m. kir. pénzügyigazgatóság tör
vényes rendelkezései és az adóközösség alapszabá
lyai szerint fogok eljárni és annak sorén az adóközös
ségi tagok viszonyairól tudomásomra jutott adatokat, 
továbbá a bizottsági tárgyalásokon történteket szigo
rúan titokban fogom tartani."

A fogadalom letétele után Holub Rezső meg
köszönte a közgyűlésnek ismételten megnyilvánult 
bizalmát és végül a jelen volt megválasztott bizottsági 
tagoktól az elnök vette ki az előbbi fogadalmat.

Ezután a közgyűlést bezárta.

A vendéglátóipar helyzete az egyes európai 
államokban.

VII.
Franciaország,

A háború előtti időben az idegenforgalomból Francia- 
országnak körülbelül 3 milliárd és 500 millió frank fö löslege ma
radt, mely fö lösleg  „az arany prosperitás" éve iben  (1928— 30-as 
években) már 9— 10 milliárd, le rm észe lesen  papfrfrankra emel- 
kedett.

Az elmúlt utolsó é vek  már súlyos veszteségeket hoztak.
Mert míg 1929-ben mintegy 2 millió külföldi látogatta meg 

Franciaországot é s  töltött ott átlagban löbbet egy hétnél, a 
lálogatók ezen száma 1933. évben 900 eze rre , 1934. évben pedig 
570 eze rre  csökkeni. Az okok közism ertek. A turisták látogatá
sának fontosságát Franciaországban a válságig nem igen mél
tatták je len tő ség e szerint é s  az 1928— 30-as évek ig , —  mikor 
a forgalom em elése  érdekében bizonyos újításokkal tö reked
lek a szállodákon jav ílan i — , bizony nem sokat törődtek azzal 
a közism eri m egállap ítással, hogy a francia fogadók é s  szá llo 
dák modernség é s  tisztaság tekintetében kívánni valót hagynak 
hátra. Hátrányosan hatottak az üzleti eredm ényre a régi magas 
árak is , am elyeket a francia szállodákban egészen az 1934— 35 
évek ig  mindig fenntartottak.

A je e n  pillanatban mér a francia szállodák nagy része  
á llja  a  versenyt m odernségben és ellátásban, de  most már az 
utasok gyérülnek aggasztó módon.

Mert az idegen turisták tömege elvonult o ly  országokba

V ^ D O M Á N  A R T Ú R
SZÉN-, KOKSZ-, KOVACSSZÉN-NAGYKERESKEDŐ 

KÜL- ÉS BELFÖLDI BANYAKÉPVISELETEK  
BUDAPEST, VI, BERLINI TÉR 3. TELEFON: 20-5-97. 
SZÉNTELEP: BUDAPEST, DUNAPARTI TEHER P. U. IV. KAPU.
Szállít vágón- és fuvartételekben Eger-Putnoki 
és Barcikai szenet, gázgyári kokszot és koksz
brikettet a legelőnyösebb feltételek mellett.

Üzv. V u ch e tich  M átyásné kereskedő
Budapest, Központi Vásárcsarnok. — Telefonszám: 85—4—61.

Olajfestményeket
H o f fm a n n á l

Budapest, IV ,  K á ro ly  k r t  28. (V á ro sh áz  épület).

Schwnrcz T. és Társa késes és m űköszörűs 
F iuorn  a cé lá ru k  ra k tá ra . Budapest, V I I ,  K i r á l y  u. 15
M inden e szakm ába vágó m un kák  legolcsóbb 
készítő je ._______________________________________________________

DFDI burgonya, hagyma, zöldség kiváló! m
r L " L  Nagyvásartelep. Telefon: 40-2-96.

Borpalota Rt.
Budapest, VI. Király uccu 26.
A já n lja  k iv á ló  m in őségű  m árkás 
fa jb o ra il p a la ck ozva  é s  h o rd ó íé le lb en

S T E I N E R  M Ó R  U T Ó D A I (B e ltag o k : L ő w y  R u 
do lf és U ng er Á rm in .) L inó leum  és viaszos vászon 
nagy ra k tá r , — B udapest, V I ,  K i r á l y  ucca 2. sz.
L in ó leu m , viaszosvászon, autókarosszériam űbőrök, 
gum ii'utók, linó leum fu tók  stb. stb.

H E L V É C IÁ I G A Z D A K Ö R  (K ECSK EM ÉT) tagjainak
e g y e z e r  h e k to lite r  b o ra  e l a d ó .
Érdeklődni lehe l a fenli cím nél. —  Közvetítő nincs.

Budafoki Hordóüzem
Budafok, Z r ín y i ucca 3. T e l . : 6 9 -8  40 .

G O M  B A T vásárolni bizalmi dolog!
Bpeslen házhoz vagy vidékre postán már 'A kg. tételben küld 
Champignont vagy szárított vargányát 
WAGNER gombakereskedelmi vállalat
Budapest, Központi vásárcsarnok 727. Telefonhívó: 85-6-55.

Szakképzett szakácsot a Magyar Szakácsok Köre (Telefon: 35-6-10) közvetít!
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IHa biztos é s  úri m egélhetést akar magának teremteni, úgy helyezkedjen el trafikban. —  Elhelyezkedését díjmentesen 
segítjük elő . —  Igényjogosultaknak ingyen adunk tanácsot és trafik-üzlethelyiséget ajánlunk. —  Pénzét trafikosoknél előnyös 
fe ltéte lek mellett garanciával elhelyezzük. —  Minden bizalommal forduljon hozzánk.

| B U  PA P E S T I D O H Á N Y  TŐ Z S D É S E K  SZ Ö V  E T K E Z E T E . Budapest, V ili, Sándor ucca 32, szám. Telefonszám : 31-4-71.

— ezt Dean Basc szenátor mondotta — , ahol az idegenforgalom 
állami támogatásban részesül é s  a francia idegenforgalom aligha 
fog visszatérni régi m edrébe, dacára a jó  francia konyhának, 
dacára a francia vidék sok gyönyörű szépségének, nemes és 
ízes gyüm ölcsének, valamint kitűnő borainak, —  mert Francia- 
ország is azok köze; tartozik, m ely sokat tanulhat más orszá
goktól, azok idegenforgalm i propagandájától, a kormányokkal 
való  együttműködésből, nagyarányú vasúti simulékonyságától és 
sok más egyéb körülményekből, ha csak a most kinevezett 
francia Général Com m issaire M arcel Roland e rélyesen  kezébe 
nem veszi a francia idegenforgalom ügyét.

V ili.
Jugoszlávia.

A jugoszláv kereskedelem ügyi minisztérium idegenforgalmi 
osztályának eddig megjelent hivatalos adatai szerint a jugo
szláv fürdő- és üdülőhelyeket 1935 január 1-től október 1-ig 
826.205 turista ke reste  fe l. A látogatók közül belföldi volt 
618.284 szem ély. A külföldi látogatók közül számban legtöbben 
voltak a csehszlovákok (61.688), az osztrákok (48.552), a néme
tek (23.613), a lengyelek (9 515) végül az olaszok (9.502). Ez é v 
ben a magyar látogatók száma elenyészően kevés vo lt, főként 
amiatt, hogy a Magyar Nemzeti Banknak nem állott módjában 
a Jugoszláviába utazni szándékozókat dinárvalutával ellátni. 
Evégből a két állam Nemzeti Bankjai között tárgyalások indultak 
meg, m elyek, bár múlt év  nyarán s ike resen  befe jeződtek, mint
hogy a m egegyezés a türdöidény vége fe lé  jött lé tre , annak 
már lényeges kihatása csak  k is mértékben volt Az 1935. é v  
második felében lehetővé tétetett az, hogy mindazon utasok
nak, akik gyógyulás é s  üdülés cé ljábó l utaznak október 1-ig kül
lő idre, a jugoszláv ú llevél kiváltásakor nem kell igazolniok azt, 
hogy adófizetési kötelezettségeiknek eleget tettek. Ezen ren
de lkezés bizonyára nagy m értékben alkalmas lesz arra , hogy 
i  Magyarországba való  utazást is e lő seg ítse , ez intézkedésnek 
hatása azonban csak a következő években fog mutatkozni.

A lugoszláv szállodás- és vendéglősipar nem olyan fejlett 
f.s nincs olyan állapotban, mint azt az állandóan em elkedő ide
genforgalma m egkövete l Ezeken a fe jlő dési hiányokon, e lm a
radt állapotokon a jugoszláv vendéglátóipar szorgalmasan és 
áldozatokkal igyekszik új ép ítkezésekke l, m egújításokkal és 
be lső  áta lakításokkal változtatni, azonban belső töke hiánya 
rr 'öt: icegen tőkét kényszerülvén igénybe venni, amiáha a lég- 
•óbb esetben az Ismer: helyzet állott elő. Ennek minden bóját és 
conöjót kénytelenek most viseln i A jugoszláv vendéglátóipar 
e ladósodásának összege  80C mi-hó dinár, am elybő1 270 millió 
o i’iár ;e :/á iogköicsön tö mondása e z : eredm ényezte, fo gy ezek 
róvitíie járatú kölcsönökre változtatta* ó l. amelynek kamatszol-

Ez az oka annak, hogy a óna< átsző külső tényezők m el
le-" óiig van olyan száiiodaüzerr. m ely valam i nyereséget tudna 
toimytam S ú l/c - til'; ■ o>* a ne iyzete : még az ?. hogy aránylag 
o ‘csó árakkal kénytelenek dolgozni, továbbá a jugoszláv ide

genlorgalomnak az a je llem ző vonása, hogy kevés k ivételle l 
június—augusztus hónapokban bonyolódik le,

ióbarátok 31. évi közgyűlése.
A Vendéglős Dóbarátok Társasága április hó 8-án, Szita 

Lajos kartársunk vendéglő jében tartotta ez é v i közgyűlését. A 
közgyűlésen je len  voltak Gundel Károly é s  Malosik Ferenc tb. e l
nökök. Ammer Dános szíves hangú megnyitójában köszöntötte 
a szép számban m egjelent tagokat, mire Somogyi Ottó te rje sz
tette elő a következő évi je len tést:

„A  vendéglős Dóbarátok társasága alap ítása  óta ma 31- 
szer jött ö ssze , hogy egy elmúlt é v  munkásságáról szóló beszá
molót m eghallgassa.

Mielőtt a számszerű je len tések  ism ertetésére térnék át, 
meg kell állapítanom, hogy a Dóbarátok Társasága az elmúlt 
évben is az ipari együvétartozandóság ápoláséban, a  megrok
kant kartórsaknak, a tanonciskolának é s  más jó léti in tézmé
nyeinknek anyagi é s  erkö lcsi támogatásában fejtett ki e lism e
résre  méltó tevékenységet.

Társaságunk az  elmúlt évben 49 vacsorát, 1 ju liá list és a 
péce li Otthonba 1 kirándulást rendezett. A vacsorák keretén 
belül négy alkalommal snapszli-versenyt is tartottunk.

ö rvendetes tényként állapíthatjuk meg azt, hogy a Dóbarátok 
Társaságának szerdai ö ssze jövete leinek  látogatottsága á llan
dóan em elkedő. Köszönhetjük ezt főképpen annak, hogy kar- 
larsaink közül mind többen é s  többen é rtéke lik  azt a tevékeny
séget, am elyet baráti társaságunk iparunk érdekében k ife ji, és 
azt a szellem et, az egyhivatásúak szo lidáris sze llem ét, am e
lyet baráti össze jövete leken  szeretettel gondoz, ápol és fe j
leszt. Dóleső é rzésse l állapíthatjuk m eg, ha iparunk az utóbbi 
időkben eredm ényeket érhetett e l, annak részben az ebben a 
kis baráti társaságban re jlő  összetartó e rő  volt a seg ítő je , 
mert csak összetartással és sohasem széthúzással lehet e red 
ményeket e lérn i. Hiszem, hogy iparunk a Dóbarátok Társaságá
nak ezzel a  sze llem ével és jó takarásával, valamint e rő s ö ssze
tartásával még nagyobb eredm ényekhez fog juthalni.

Beszámolómban meg kell em lítenem azt, hogy Ammer Dá
nos elnök barátunk az elmúlt évben tartotta 50 é ve s  születése 
napjával egyide jű leg  25 é ve s  házassági és önállóságának 25 
í ve s  jubileumát. Elnök barátunkat ebből az alkalom ból testületi
leg kerestük fel és szerencsekívánataink k íséretében adtuk át 
társaságunk em lékajándékét.

Hálás köszönetünke! tolmácsolom azoknak a cégeknek, akik 
az 1935. évben rendezett júliálisunkra és a snapszllversenyeinkre 
adott természetbeni adományaikkal jó léti a lapjainkat növelték és 
ugyancsak őszinte köszönetünke! nyilvánítom a Merkantil-nyomda 
' iiajdonosának, Havas Ödön úrnak, aki az egész évben szüksé- 
nes nyomtatványainkkal ingyenesen látott e l bennünket.

Társaságunkat a „Nagy Kaszás" 1935. évben sem  kím élte 
■ -g, mert ebben az évben is négy kitűnő kartársunkat ragadta 
i közülünk. Politika Károly, Dankovszky Denő, Tompa András és 

Waltz G yörgy barátaink voltak azok, akiket az elmúlt évben 
utolsó útjukra kísértünk ki Az elhunytak em lékét kegye letes 
< zésse l ápoljuk további

I  ÜT* 62 íCfe ?  pincegazdasági cikkek szaküzlele.
F. I  C l  P  "  *  /Cá ö  líT  S l Budapest, V,. Vilmos császár ül 1?

Borszivattyúk, szűrőgépek ös az összes borkezclési anyagok.

Senki mástól, csak is hirdetőinktől vásároljanak!
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Használt sörapparátok, te ljes vendéglői
fe lsze re lé s , szék, asztal, alpacca legolcsóbban 

HAAS, Budapest, Vili, Népszínház u. 16. Telefon: 36-0-01.

Ezen fájdalm as m egem lékezés ufón nagyon kérem  a ven
déglős Dóbarátok Társaságának minden egyes tagját, hogy ba- 
lá li társaságunk m egerősítése  érdekében közreműködni foko
zottabb mértékben szívesked jenek, mert célk itűzéseinket, amely- 
lyel iparunk javét akarjuk szolgálni, csak együttes é s  odaadó 
munkával tudjuk szo lgálni. Iparunk javának előm ozdítása pedig 
egy a mi jólétünk é s  boldogulásunk előm ozdításával!

fisztelette l bemutatom Társaságunk 1935. é v i szám adását, 
valamint a pénztáros é s  a szám vizsgálóblzottság je len téseit:

A  bemutatott számadás szerint 1935. é v  bevéte le  1.422.06 
P, míg kiadása 841.90 P volt. A szám vlzsgálóbizottság tag ja i: 
Bertha G yula , H eieck Ferenc és Kőhalmi G yörgy je len tették, 
hogy a szám adást átvizsgálták é s  rendben, a k iadásokat iga
zolva találták.

A  je len tést, a szám adást é s  a szám vizsgálóblzottság je 
lentését a közgyűlés egyhangúan elfogadta, ami utón Somogyi 
Ottó titkár az elnökség következő javaslatát terjesztette  elő . 

Az 1935, évi 580 pengő 16 fillé r készpénzm aradványbói: 
A péce li Otthon a lap ja  javára  —  az 1935. é v i bevéte lbő l 

őz ápoltak dohány é s  borbélyszükségletére már k ifizetett 288 
pengő és a ju liá lisra postatakarékpénztár útján az iparfestület- 
hez befo lyt é s  az Otthon javára  már elszámolt 211 pengős ado
mányon felül —  további 300 pengőt,

a  tanonciskolái jutalmak alapjára 150 pengőt, 
a mentőknek 20 pengőt kérünk megszavazni s a fennma

radó 110 pengő 16 fillér pedig a folyó é vre  pénztári m arad
ványként hozondó ót.

Ezután Kőhalmi G yörgy, majd Gundel Károly méltatta a 
Dóbarétok Társaságának szellem ét, am ely le lkesen hallgatott b e 
széd után Ammer Dános elnök bezárta a közgyűlést.

„Kecskem éti barackpálinka" csak kecskem éti 
barackból állítható elő.

Kecskem ét városa a Budapesti Kereskedelm i é s  Iparkamara 
zsűrijénél panaszt em elt, hogy „Kecskem éti barackpálinka'' né
ven több barackpálinkát hoznak forgalom ba, mini amennyit 
Kecskem éten egyálfalán meglermett barackból előállítani lehet 
A Budapesti Kereskedelm i és Iparkamara zsűrije  ma Dembitz 
Gyula elnöklete alatt foglalkozott Kecskem ét város panaszéval. 

Kecskem ét városát dr. K iss Endre poigárm esler képviselte. 
A  zsűri dr. Bányász Denő kamarai titkár referátum a, majd 

hosszas tanácskozás után egyértelm űen m egállapította, hogy 
fontos gazdasági érdekeink fűződnek ahhoz, hogy a kevé s
számú magyar term előhelyek jóh írnevét a törvény te lje s  szigo
rával m egvédjék. De ezenfelü l nemzeli becsületünk is megkö- 
ve le li, hogy a külföldön ism ert, keresett é s  kedvelt term ékein
ket a maguk tisztaságában é s  eredetiségében megőrizzük és 
az áruk szárm azását, tisztaságát a legszigorúbban ellenőrizzük.

A zsűri, amidőn m egállap ítja , hogy a kecskem éti gyű 
m ölcs, különösen a  barack k iváló m inősége és annak immár v i
lághírneve nem zeti értéket je len t, egyidejű leg utal a rra  a köz
tudomású tényre, hogy a  magyar forgalmi piacon „Kecskem éti 
barackpálinka" e lnevezés alatt évek  óta é s  ozidőszerint is nagy 
mennyiségben o lyan áruk is kerülnek forgalomba, am elyek nem 
csupán Kecskem ét törvényhatósági város, avagy Kecskem ét v i
dékén beszerzett kajszin-, rózsa-, vagy sárgabarackból lepárlás 
útján készülnek, hanem más term előhelyekről származó ba rac
kot Is tartalmaznak.

A  zsűri tehát szükségét látja  annak, hogy e  kérdés a jö 
vőre  nézve úgy Kecskem ét városának, mint a magyar kereske-

VÁSÁROLJUK AZ
ORSZÁGOS MAGYAR TEJSZÖVETKEZETI KÖZPONT 

__________________  TEJTERMÉKEIT!

f t e i n e r  é s  f x i m p e r
szobafestők, m ázolok , d ísz- és tem plom festők  

/ im lu p c n Z ,  I X ,  l í f f ö i  ú t  5 7 . T e le fo n : 30-6-29.

Vásároljon és javitasson első kézből! Kerti bútort és kosárárut
H O FFM A N N  SÁND O R

kosárfonó mesternél. Budapest, VII, Akácfa ucca 45. szám.

Naponta állandóan f r i s s  s ü t e m é n y  é s  h á z i k e n y é r .

IfJ . G r ü n w a l d  M ó r
Ferenc József rakpart 8. Tel.: 84-3-39 — Üveg és porcelláo.

E R D É L Y  É S  S Z A B Ö - f é l e

M üLLIGAND
KÉSZÜLÉK MEGBÍZHATÓ ÉS PONTOS!
Beszerezhető a gyártónál és a szakcégeknél!

G yártja :

ERDÉLY ÉS SZABÓ
tudom ányos m ü szerg yár  

BUDAPEST. IX, LILIOM UCCA 4 6 . SZÁM.
T e l e f o n s z á m o k :  32— 3— 95 és 33— 5— 74

A Malligand-készülékek szakszerű ja 
vítása, átskálázása 8 nap alatt elkészUI.

ozv. K re ib ich  M ihályné
szállodai, éttermi és kávéházi személyzetelhelyező irodája 
BUDAPEST, IV, MOLNÁR UCCA 12. SZÁM. TELEFON: 85-4-66. 
1895—1935, _________40. jubileumi üzletév.

T4 I I 1 7 I ?  [m  töltőtollak és írónők 
9 r  í \ .J tv L K m jC fó r iá s i választékban 

C i lc e r  é s  T á r s a  papirüzlelében, V., Doroltya-u. 9.

Fisch Zoltán és (ózsei
Ezelőtt F IS C H  MÁRK VAD- ÉS BAROMFI KERESKEDŐ 

Központi vásárcsarnok 56—58. fülke.
Budapest, IX, Vámház kőrút 5. szám. Telefon: 85-4-63.

SIDOL fém-, ablak- és m á rvá n y
tisztítására a legalkalmasabb! 

Budapest, VII, Cserei ucca 14. Telefon: 96-6-86, 96-8-27. 
|g ö t z I Lipót „SID O L" vo g yito rm éko k  gyára  Rt.

BAROSSTÉRI ELHELYEZŐ-IRODA
Közvetít: szakácsnőt, konyhalányt, gazdaasszonyt slb. 
Vidéki m egbízásokat vállal.
Ü zletvezető : Spitzer Sándor, Baross tér 4. Te le fon: 33.5-06.

G ondo ljunk Jö vő n kre : lép jünk  be a N yu g d íjeg yesU le lb e !
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delem és ipar érdekeinek m egfelelően szabályozlassék.

A  kamara zsűrije  e lism eri Kecskem ét városának jogát, 
hogy igénybovegye mindazokat a törvényes eszközöket, am e
lyek alkalm asak arra , hogy a kecskem éti barack eredetiségét 
hatósági fe lügyelettel ellenőrizzék é s  az abból főtt pálinkát 
együttes véd jeg gye l, zárócfmkékkel, plombákkal stb. a legm eg
felelőbb külsőben h irdessék , sőt ezen túlmenőleg az áru ma
gyar je llegét, nemzeti értékét kiem elhessék.

Ezen előnyök egyenjogú é lvezetétő l azonban term észete
sen nem foszthatók meg azok a versenyvállalatok sem , am e
lyek árujukat azonos fe ltételek m ellett állítják elő.

A  zsűri feltétlenül kívánatosnak tartja , hogy a hatósági e l
lenőrzés az áru országos nagy je len tőség ére  való  tekintettel 
oly szakbizottság igénybevéte léve l történjék, am ely az egyen
lő elbánás e lvét b iztosítja  é s  semminő irányban nem korlátozza 
a kecskem éti baracknak magyar vállalatok által Kecskem ét tör
vényhatósági város politikai területén történő szabad é s  a v e r
senyképesség te lje s bitosítása mellett történő lepárlásét.

A zsűri m eg íté lése  szerint „Kecskem éti barackpálinka" e l
nevezés alatt a jövőben csak olyan áru hozható forgalomba, 
am elyet Kecskem ét törvényhatósági város politikai határain b e
lül, kecskem éti barackból á llíttatott elő.

P A R K ET TÁ I  lerakását és javítását végeztesse
JAKAB JÓZSEFNÉL, Bulyovszky ucca 52, Telefon: 14-6-31. |

petrezselyem gyökérrel, 1 darab ze lle r, 2 darab póréval, pár 
szem egész borssal, t babérlevé lle l zsírban m egpirítva, 3 deci 
vörös borral é s  sonkalével a  sonkát kem encében puhára pá
roljuk. A  levet ruhán átszűrjük, zsírta lanítjuk, burgonyaliszttel 
sűrítjük (hogy egy híg mártást kapjunk), két deci madeira bort, 
kockára vágott é s  vojban megpárolt fél kg gombát adunk hozzá 
é s  10 percig forraljuk. Sze letekre  vágott sonkát tálra rakjuk és 
ezzel a m á r t á s s a l  leöntjük, amiből külön is adunk a követ
kező k ö r e t t e l :

Párolt kel. 2 kg sárga kelkáposztát sős vízben megfőzünk, 
leszűrjük s a víztő l jó l kinyomjuk. 15 deka zsírban egy fe j fi
nomra vágott vöröshagym át megpirítunk, hozzáadjuk a kelt, c s i
pet fokhagymát, kevé s  borst és majoránnát, sózzuk meg íz lés 
szerint é s  pároljuk addig, amig a v íz  e lpárolog. Egy bomba for
mát béleljünk ki sze le tekre  vágott császárhússal, debrecen i kol
básszal é s  sárgarépával. Töltsük ki párolt ke lle l, takarjuk le és 
kevés v ízbe  állítva pároljuk egy fél órán keresztü l. Bombából 
kiborítva adjuk fel.

A Magyar Szakácsok Köre vacsorája.
A Magyar Szakácsok Köre Vári Lajos elnöklete a latt már

cius 24-én tartotta é v i rendes közgyűlését. A közgyűlésen meg
jelent Gundel Károly, a Kör pétrónusa. Közgyűlés napján este  
vacsorát rendeztek, am elynek menüje P á l tá n  József alelnök 
alkotása. íme a felszolgált nagysikerű menü recep tje i:

Burgonyapüré Paltán módon.
1 kg hámozott burgonyát sóval gőzben megpárolunk, szitán 

áttörjük, 10 deka va ja t, 4 to jássárgáját, kevés reszelt szerecsen
diót keverünk hozzá é s  végül 4 tojás habját és 2 deci te jszín
habot. Lapos formát kivajazunk, reszelt sajttal meghintjük, be le
rakjuk a burgonyát s topogós p irosra m egsüljük. Kiborítva tá
laljuk.

Balatoni süllő-szeletek 
Malosik Ferenc módon (12 szem élyre).

Hat darab 40 dekás süllőt kicsontozunk, bőrét lehúzzuk, 
kissé m eglapítjuk, m egsózzuk, széleit és végeit levagdaljuk és 
a következő tö lte lékkel m egtöltjük: Külön egy darab 40 dekás 
süllőt kicsontozunk, bőrét lehúzzuk é s  a levagdalt darabokkal 
mozsárban kevés sóval, 6— 8 darab friss champignon gom bával, 
2 to jásfehérjévé : péppé törjük, szitán étnyomjuk, jég re  á llítva , 
folytonos keverésse l 3 deci te jszínhabot hozzákeverünk. 10 
deka friss parajt kevés tárkonylevé lle l szintén péppé törünk, 
ruhán átnyomjuk és a tö lte léket íz lé s szerint m egfestjük ve le . Ez
zel a halszeleteket megkenjük, összegöngyölve, o la jo s pa
pírba helyezzük, edénybe rakjuk, kevés borral, fedő alatt kb. 
15 percig készre pároljuk. Kihűlni hagyjuk, a papírostól m egsza
badítjuk, két végét sim ára vágjuk é s  a következő m á r t á s s a l  
bevonjuk: majonéz mártásba ketcsupot (Catchup) keverünk, 
hogy halvány rózsaszín legyen. Még o lvasztott aszpikot is ke
verünk hozzá. Az áthúzott göngyölékeket csirággal (spárgafej- 
je l) díszítjük. Olvasztott aszpikkal fényezzük s a következő 
s a l á t á v a l  tálaljuk: Tejszínhabbal e lkevert m ajonézbe csirág- 
fe je t, zöldborsót, főtt halikrát, a levágott aprólékot, m etéltre 
vágott gyenge fejessalátát keverünk. ízesítjük egy k is cukor
ral, borral és W ortchester m ártással. Üvegtálra rakjuk é s  a hal- 
göngyölékeket körülötte íz lé s szerint elrendezzük. Aszpikkal 
díszítjük.

Kem encében párolt sonka 
Margit módon.

Egy négy kg-os gyéresi Szász-féle sonkát kicsontozunk, 
spárgával megkötjük, a hulladék darabokat s az apróra vágott 
sonkacsomokat kél darab hagyma, 2 darab sárgarépa, 2 darab

Töltött narancs olaszosan.
12 darab narancsnak egyharm ad részét felülről levágjuk, 

kikaparjuk é s  ebből parfét készítünk, am elybe cukorban eltett 
ananászepret keverünk. Ezt visszatöltjük a narancshéjba és te
te jé re  ananászepret teszünk, végül tejszínhabbal körülcifrázzuk. 
(Minden jogot, a közlés jogát is, fönttartjuk,) PALTÁN JÓZSEF.

A vásár hírei.
Utazási kedvezm ények a Budapesti Nemzetközi Vásár 
belföldi látogatói számára.

A vásárigazolvány az összes magyar vasútvállalatok vona
lain május 2-től 18-ig Budapestre é s  május 8-tól május 24-ig 
Budapestről v issza 50 százalékos kedvezm ényre jogosít. A be l
földi utasok te ljesáru  jegyet vesznek, am ellye l díjm entesen 
utazhatnak v issza az induló állom ásra. Ugyancsak féláru uta
zásra jogosít a vásárigazolvány a MFTR é s  a DGT dunai hajóin 
április 24-től május 31-ig. A MAVAUT vonalain a vásárigazolvá
nyok tulajdonosai 20— 25 százalékig  terjedő  kedvezményben 
részesülnek. Részletes fe lv ilágosítás és vásárigazolványok a vá
sárt tb. képviselő inél és az utazási irodákban kaphatók.
Olcsó utazás a magyar v idékre  a Budapesti Nemzetközi Vásár 
igazolványaival.

A Budapesti Nemzetközi Vásár külföldről érkező látogatói 
a vásárigazolványok alapján nemcsak a vásá rra  é s  onnan visz- 
sza, ille tve  tovább utazhatnak je lentékeny m érséklésse l, hanem 
három kedvezm ényes (egyharm adával m érsékelt áru) utazást te
hetnek a magyar vidékre . A külföldieknek iiymódon o lcsó uta
zási alkalmuk nyílik a je llegze tesen  magyar v idéki városok, va
lamint a romantikus Hortobágy, a páratlan szépségű Balaton és 
a gyönyörű M átravidék m egtekintésére,

1
B u r g o n y á t  és h a g y m á t  előnyös áron s z á llít  

M O LN ÁR P I R O S K A
K ö z i" 1 ’j t i V ásárcsa rnok_______________Te le fo n : 85-4-53.

T o j á s é r t é k e s í t ő  V á l l a l a t
B u dapest, W e s s e lé n y i  ncca 2 1 , Telefon: 88-9-17, 

Lá m p á zo ll friss le a lo já s  á llan dóa n  raktáron n
Új Üzletnyitásnál, áthelyezésnél legelőször az ipartestliletben érdeklődjünk!
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P o n y v á k !
Állószerkezetü vasgerendákra é p ítve , dupla o llós karokkal vagy falra e rő sítve . 
Régi szerkezeiét átalakítunk és áthúzunk új príma vízm entes ponyvával. 
Legolcsóbban szállítunk! Kérjen ajánlatot!

Néhány nagyobb é s  kisebb használt ponyvaszerkezet eladó.
IRÁNYI Budapest, VI, Vörösmarty ucca 47. szám. Telefon: 21-7-09.

Egy teljes hónapig érvényesek a Budapesti Nemzetközi Vásár 
utazási kedvezményei.

A Budapesti Nemzetközi Vásár külföldi látogatói számára 
o magyar vonalokon engedélyezett 50 százalék utazási kedvez
mény ebben az évben egy te lje s  hónapig é s  pedig április 28-tól 
május 28-ig áll a vásárigazolvánnyal érkező vásárlátogatók ren
de lkezésé re .

Schuler tanácsnok úr
hivatalos átiratban fölkérte iparunk tagjait, hogy a hatósági 
inségenyh ítés főzőhelyein a konyhai felügyeletet, az é te lek  ké
sz ítésé ve l é s  szétosztásával já ró  gazdaasszonyi teendőket ellátó  
felügyelő szem élyzet azon tagjait, akik a fennálló rendelkezések 
értőim ében a folyó é v  nyarán két havi fizetésnélküli, ú. n. 
kényszerszabadságra kénytelenek menni s így á llás nélkül ma
radnak a lehetőség szerint alkalmazzák nyári üzleteikben, nya
raló- é s  üdülőhelyeken.

A tanácsnok úr k é ré sé re  szívesen fölhívjuk t. o lvasóink 
(igyelm él é s  kérjük, amennyiben szezónvállalkozásaikban akár 
Budapesten, akár vidéken ezeknek az önhibájukon kívül súlyos 
helyzetbe került nőknek helyet tudnak biztosítani, forduljanak 
közvetlenül a közjótékonysági é s  szociálpolitikai ügyosztályhoz 
(Budapest, IV, Központi városháza). Ugyanitt bővebb fe lv ilágo
sítá s is szerezhető.

A szombathelyi vendéglősök közgyűlése.
A szombathelyi vendéglősök, fogadósok é s  kávésok szak

osztálya március 27-én tartotta rendes évi közgyűlését. Schmall 
G yula elnöki m egnyitója után az évi je len tést terjesztették e lő , 
am elyből kitűnt, hogy a szakosztály a múlt évben is a még min
dig nyomasztó gazdaság i helyzet leküzdésével, a m egsegítés 
m ódjával é s  az e zze l kapcsolatos teendők m egtárgyalásával 
volt legfőkép lekötve. A képesítéshez kötött vendéglői Ipar 
létét komolyan veszé lyeztetik  a m indegyre szaporodó kifőzök, 
A vendéglők is ma már o lcsó áron, bőséges ételt adnak. Nagy 
sérelmük az egyesü letek é s  körök álta l is folytatott é te l
kiszolgálás.

További sérelmük a  forgalmi adó fizetése , m ely a ló l való 
m entességet kérték, annál is inkább, mert a fe ldolgozásra kerülő 
éle lm iszerek 90 száza léka  már fézisadó alá es ik . Sok panasz 
hangzott e l a zenejogd íjak m egállapítása körül. Dögös panaszuk 
ille tékes helyen m eghallgatásra is talált é s  sikerült a békét 
he lyreá llítan i, a jo gd íjak  m éltányosabb m egállapítását elérni. 
A jé g  árát magasnak tartják, evégböl jéggyár fe lállításának gon
dolatával foglalkoztak.

Az idegenforgalom  fe llend ítése  érdekében elsősorban 
szükségesnek látják a vízum eltö rlését, cserevonatok indítását 
é s  az egyes kultúrintézményekkel kölcsönös hangversenyek ren
dezését. Á llást foglaltak ezen iparágaknak az iparügyi m iniszté-

Hungária automata billiárdoh
(garantáltan szabadalmazva)

Örökárban kedvező fizetési feltételekkel 
legolcsóbban

Vendéglői berendezések vétele és eladása
FRIED ZSIGMOND é s  FIA Kinik-utca 44 Tel : 29-1-34.

riumba való átutalása mellett. Nagy gonddal foglalkoztak a 
tanoncoktatós kérdéséve l és súlyt helyeztek a tanoncok rend
szeres szakoktatásban va ló  részesítéséve l.

Ezután letárgyalták a múlt é v i zárszámadást é s  a felment
vény m egadása után a kö ltségvetést tárgyalták é s  fogadták el. 
Majd ellenőröknek Heigli Istvánt, Torkos Dánost é s  Prádli Istvánt 
választották meg.

Az indítványok során felszó lalások hangzottak el a mulat
ságok m egrendezésével kapcsolatos magas d íjak  é s  a vigalmi 
adó ellen . Ezek okozták, hogy a nyári mulatságok egy részét 
vagy nem tartották meg, vagy a közeli falvakban rendezték meg. 
Ebből pedig a városnak is kára van, mert fogyasztási adótól 
é s  egyéb jövedelm ektő l es ik  el.

Schmall Gyula elnök zárószavában a gondterhes munkához 
a békés m egértésre és az összefogásra buzdított.

Május 10-én százezer iparos fáklyával vonul fel 
Nagytéténybe Göm bös Gyulát üdvözölni.

A nagytétényi é s  a Budapesti I. kerü leti Iparoskor az ösz- 
szes ipari é rdeke ltségek bevonásával e lhatározta, hogy ez év 
május hó 10-én, vasárnap Nagytétényben Gömbös Gyula minisz
terelnök otthonéban, egésznapos ünnepséget rendez. Az ünnep
ségre m eghívja az ország iparosságét. Az iparosság ezen de
monstrációs ünnepséget abból az alkalomból rendezi, hogy 
Gömbös Gyula miniszterelnök három éve s  kormányzata alatt az 
önálló ipari minisztériumot fe lá llította , az ipartörvényt megre- 
lormálta, a kisipari hitelkérdést m egjavította és egyéb  olyan 
in tézkedéseket eszközölt, am elyek mind az iparosság érdekeit 
szolgálják. Ezzel k ívánja a magyar iparosság háláját leróni a mi
niszterelnökkel szemben. Az ünnepség egésznapi programjában 
szerepel az ország ipartestületeinek, iparosköreinek és ipari 
é rdekképviseletek, mint egy százezer iparosnak zászló alatt 
Nagytéténybe való  felvonulása, ahol reggel az istentisztelet köz
ben az iparosság zászlóinak százai egyházilag a kormány je 
lenlétében megkoszorúzfatnak é s  újból megáldatnak. Az e gy
házi ünnepség után a szabadban díszülés le sz , am elyen Göm
bös Gyula min iszterelnök átveszi a magyar iparosság üdvözlő 
feliratát, majd a d íszebéd után következik a sportünnepség és 
szabadtéri szín ie lőadás. Este pedig az ország minden részéből 
Nagytéténybe összesereg lett iparosság a dalárdák és zeneka
rok bevonásával fáklyás menetet rendez, szerenáddal Gömbös 
Gyula m iniszterelnök kastélyának kertjében.

A Bajai Vendéglős é s  Korcsm áros Ipartársulat 
közgyűlését
április 2-án tartotta meg. Révi Ferenc elnöki m egnyitójában rá
mutatott azokra a nehézségekre, am elyekkel a baja i vendéglő
söknek é s  korcsm árosoknak meg kell küzdeni. Ezek között még

s A N D O R  D l Ó T  Ö R  Ö D EBudapest, Vili, Magdolna ucca 10/b. Telefonhívó: 52-3-50.
A e g k is e b b  r e n d e lé s t is h á z h o z  s z á l l í t j a

Trafikot vegyen át
kezelésre, befektetett tőkéje és m egélhetése biztos, 
óvadékára te ljes fedezetet kap . C sa k is  ko rrek t 
m egélhetést n yú jtó  tra fiko k  közvetítésével fog
la lko z ik  a DOHANYHISÁHUSOH SZÖVETKEZETE

B érkocs is  n. 19. I I .  ént. T e le fo n : 35-35-2.

Vigyázzunk egészségünk és épségünkre. Baleset ellen védekezz!
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BARABÁS DEZSŰ sajt-, vajterm elö , Bpest, Közp. vásárcsarnok, 
balkarzat 30. Telelőn 82-7-81. V idéki vajle ldolgozó telepeim ről
naponta fe lszállltott friss és kilogástalan minőségű tejierm ékeim  
o lcsó napi árban. — Naponta ln ss , megbízható lémpázott tea- 

és főzőtojás.

mindig legjelentősebb a zugkim érések illegitim  versenye . A tár
sulat vezetősége már sokszor panasz tárgyává le lte  az ille tékes 
tényezők előtt a zugkimérések ügyét, de számottevő eredményt 
még nem tudott elérni.

A sikertelenségnek az a töoka, hogy a  hatóságok a zug- 
kimérőket é s  borcsem pészeket csak jövedelm i kihágás miatt 
üldözik, aminek a büntetése nem eléggé súlyos. Alkalmazni ke l
lene ellenük az adócsalásra , jogtalan iparűzésre, forgalm i adó
csa lásra  vonatkozó szakaszokat.

Baj az is , hogy a javadalm i e llenőröknek csak szem ieíves 
bortermelő eladókhoz van joguk külön hatósági engedély nélkül 
bemenni. A  zugkimérők vigan garázdálkodhatnak különösen va
sárnap, amikor k ím életi idő van. A zugkimérők adót nem fizet
nek, a bort ezért sokkal olcsóbban árusíthatják, nem fizetnek 
záróram eghosszabbításért, lányokat alkalmaznak felügyelet nél
kül s ezáltal veszélyeztetik  a közegészségügyet.

A záróra után a kávéházakból, vendéglőkből e ltávozó ven
dégek igen sokszor o zugkim érésekben kötnek ki s rendeznek 
mulatságokat. A homokvárosban vannak titkos- kimérők, kik egy 
nap száz liter bort is eladnak. Az összes zugkim érésekben egy 
év alatt elfogyasztott bormennyiséget hatezer hekto literre be
csüli. A  város maga az elmaradt borfogyasztási adó révén ötven- 
hatvanezer pengővel károsodik évente.

Kevés a borcsem pészek e llenő rzésére  hat alkalmazott, fel 
kellene emelni számukat legalább tizenötre.

A közgyűlés tagjai m egerősítették az elnök m egállapítá
sait s e lhatározta, hogy mind a hatósághoz, mind a belügy- és 
pénzügyminiszterekhez felirattal lordul a borcsem pészés é s  zug
kim érés m egakadályozására.

A  zárszámadás és kö ltségvetés le lárgyalása után a köz
gyűlés m egejtette a tisztújítást, amelynek eredm énye a követ
kező: Elnök: Révi Ferenc; a le lnökök: Zsubori A lbert, Ocsenés 
Sándor; legyző : dr. Honfi G yu la ; pénztárnok: Zádor Antal; szám 
vizsgálók: Kneiszl János, Vancsik Lőrinc, Pestalics András.

A  közgyűlés nagy le lkesedésse l fogadta az újonnan m eg
választott tisztikart.

ERZSÉBET SZÁLLODA (Budapest, IV, Egyetem ucca  
7) f. é. augusztus 1 -étöl bérbe  vehető. Bővebbet a 
kiadóhivatalban.

Az olasz é s  csehszlovák fürdők látogatóinak 
pénzellátása.

inkok április i-töl az O laszországba utazó magyar 
íróknak szem élyenként é s  évenként, kétfé le  szálloda
ijáb an  900 pengőnek m egfelelő liraösszeget adhat- 
»hez külön orvosi bizonyítvány n e m  szükséges, csak 
esetben, ha a kintmaradér.nak szükségessége e gész
ből merülne fe !, amit azonban o laszországi orvosi bi- 
yal kell igazolni. Ez utóbbi esetben a Magyai Nem
enti összegen kívül m ég 500 pengő értékű lírát bocsát

Csehszlovákiával kötött fürdőegyezm ény szerint a M agyaror
szágból kivitl áruk ellenértékét köte lesek az importőrök a prá
gai Böhmische Escompte Bank und Credit Anstalt intézeténél a

Gruber Ferenc
Budapest, I X .  Központi V ásá rcsa rn o k , 594 97. sz. 
T e le fo n : S5-4-59. Több nagy étterem  szá I l it  ó ja.

Pfeiffer Sándor IS£L,6
Budapest,K ö zp onti V ásárosarnok.To lcfon : 85-1-78. |

befizetni. Míg ezen egyezm ény keretében kivitt áruk exportőr
je i az export e llenértékét a hivatalos ártolyamon számított 40 
százalékos fe lárral a Magyar Általános Hitelbanktól lógják 
megkapni.

Azok a magyarországi lakósok, akik orvosi bizonyltvány- 
nyal igazolják, hogy egészségük érdekében csehszlovák für
dőkben való gyógykezeltetésre van szükségük, a M agyar Nem
zeti Bank „Báderverkehrskonto" számláján rendelkezésre álló 
köve ie lés e re jé ig  egy heti tartózkodásra szem élyenként 1000 
csehkoronál utalhat ki. Méltánylást érdemlő esetben ezen kiuta
lás kivéte lesen 6000 cselikoronábon állapítható meg. A kiuta
lások után a mindenkori hivatalos árfolyamnak m egfelelő fel
árat számítják (e l Apró költségekre szem élyenként még 300 
csehkoronát vehet igénybe bankjegyekben, ugyancsak a je len
legi 43 százalékos fe lá r mellett.

Mi újság a borpiacon?
Míg március havában a borpiac üzlettelen volt, áprilisban 

egy k issé megélénkült. Élénkség lő leg Szekszérdon van, ahol 
fehérborokért 3b— 40 Iliiért, vörösborokért 40— bü fillért kérnek 
és ajánlanak. Sopronban lő leg vörösborok iránt van érdeklődés, 
az ár 26— 34 fillé r. Móron újbor 32— 46 fillé r , óborkészlet nem 
számottevő. Ugyanez a helyzet Badacsonyban é s  annak vidékén 
is Az árak 50— 70 fillér közöli változnak. Az Alföldön 26—37 
fillér a 12%-os bor. A Hegyaljén az árak nyomottak. Kereslet 
főleg Németország részérő l gyenge szeszfokú borok iráni van 
borpárlatkészftés céljából.

| PERINGER JÓZSEF |
Negyvenhat é ve s  koréban, é le iének de lén , hosszú szen

vedés után elhunyt Ipartestületünk repülőbizottségának kiváló 
érdem eket szerze l! tagja: Peringer József. Már fiatal korában, a 
háború előtt önállósította magét, s a Józsefvárosban nyitott 
vendéglői. A szorgalm as, törekvő, liatal kartársat a haza iránti 
kötelezettség frontra szólította, s mint 32-es k iváló katona, több 
mint három esztendőn keresztül te ljesített Irontszolgálatot mind
addig, amíg négy e llenséges golyótól ta lá lva, súlyosan sebe
sülten haza nem került. Mint 50 százalékos rokkant, a háború 
befe jezése  után újból beállt a küzdők sorába, a gazdasági há
ború közkatonája le li, Lipót krl. 1. sz. alatt nyitott vendéglőt, me
het 1934. évig tudott vezetni. Ili aztán száz százalékos sebei 
ütötl rajta az é le tte l a m egélhetésért folytatott küzdelem Már 
akkor, mint az V. kerület repütőbizottságának tagja, feltűnt nagy 
agilitása, különösen a termelői k im érések v isszaé lése inek le- 

p lezósével szerzett érdem eket és e íism eróst kartérsai köré-

ltM«©ÖtS
w m m é

CrémanfRosé
ransylvania sec

Senki mástól, csakis hirdetőinktől vásároljanak!
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ben. Érdem einek elism eréséül Testületünk állandó kontárellen
őrként alkalm azta. Nem csalódott benne. Hivatását k iváló  szor
galom m al, nagy odaadással, a lapos hozzáértéssel több mint két 
éven  keresztü l mindenkinek m egelégedésére, pontosan é s  be
csü letesen  te ljesítette . Leromlott szervezete nem b írta  e l a 
súlyos hűlés következtében szerzett betegséget s két hónapig 
tartó szenvedés után elhunyt. Az elmúlt vasárnap k ísé rte  ö t 
utolsó útjára barátainak, kartársainak egész tömege, hogy utolsó 
Istenhozzádot mondjon a közszeretetben álló  jó  barátnak, jó 
ko llégának. Sokáig el nem múló szeretette ljes kegyelettel zár
juk em lékét szívünkbe.

özv. KARIKÁS MIHALYNÉ

Abból az ékszerbő l, am elyet a magyar vendéglős asszo 
nyok alkotnak, egy gyöngyszem  hullott ki és veszett e l örökre, 
ö zv . Karikás Mihályné sz . Laitl Antónia múlt hó 26-án csöndesen, 
szerényen  meghúzódva Otthonunkban levő szobájában örök 
álomra szenderült. Különös kegye ltje  volt az Istennek, mert 
egyedül neki jutott a magyar vendéglős asszonyok közül az a 
sze rencse , hogy koronás tőnek mutathatta be szakácsművé- 
szetét. Az 1885-ben rendezett kiállításon Karikás Mihály Magyar 
csá rd á ja  hívta fel figyelmét Erzsébet királynénknak a magyar 
különleges éte lekre  é s  röviddel utána megkérte udvarhölgyét, 
hogy m enjen e l Karikás Mihály szervitatéri országszerte , az o r
szág határain túl is h íres „K is  Pipá"-hoz címzett vendéglő jébe 
é s  rendeljen számára paprikáscsirkét. Természetesen nagy lett 
az öröm a „K is  Pipá"-ban. Karikásné e lővéve legjobb tudását, 
maga főzte meg a kívánt éte lt, am ely annyira ízlett a királyné 
asszonyunknak, hogy rövidesen megismételtette.

Sajnos, az idő vasfoga a  királyné kegyeltjét sem kímélte 
meg é s  így került Otthonunkba, ahol valóságos jó ltevő je  lett 
kartársainak, mert ott azok élvezték konyhaművészetét. Való
ságos áldás volt Otthonunk részére , amit az is bizonyít, hogy 
amikor utolsó útjára k ísérték, szívből megsiratták, em lékét pedig 
sokáig meg fogják őrizni.

N p m P C C Ó n  c ‘m er k iku ta tá sá t és b e lüg yi iga- 
n c m c o o c y  zo ltatását, nem esi névvá lto zta tást, 

v a lam in t E rd é ly b e  és F e lv id é k re  te rvezett Utazás- 
Bal kapcsolatos le v é ltá r i ku ta tá so k ra  m egbízást 
v á l la l  „H e ra ld ik a "  iroda g r. K á ro ly i  u. 14. T  84-3-99

A frankfurti birodalmi szakácsiskola olimpiai 
gyorstanfolyama.

A frankfurti birodalm i szakácsisko lai az olimpiai játékokra 
várható nagyszámú külföldi vendégre való  tekintettel gyors- 
tanfolyamot rendez, am elyen a különféle idegen konyhák lénye
gét fogják ism ertetni. A tanfolyam április hó 6-tól 30-ig tart. Az 
oktatás munkáját meghívott magyar, svéd , francia , északam eri
kai, holland, spanyol, angol, balkánállam okbeli, délam erikai és 
lengyel szakem berek fogják ellátn i. Ism ertetésre kerül a tropi
kus és ke letázsia i konyha is. Ezen előadássorozaton e lső  előadó 
Heinrich Antal, a Hungária főszakácsa é s  a Magyar Szakácsok 
Köre a le lnöke le sz, aki a  magyar konyhát ismerteti.

Eljegyzés.
Ozv. S c h r e t l n e r  Mártonnénak B ö z s ik e  leányát e lje 

gyezte F ö r s t e r  Miklós kartársunk. Minden külön é rtesítés 
helyett.

Halálozás.
K i s s  Dános vendéglős kartársunk f. é. március 24-én, é le 

tének 74-ík évében meghalt.
B o t t k a  Gusztávné sz. Reisz Laura, Bottka Gusztáv ven

déglős fe le sé g e  f. é . március 30-án, é letének 44-ik évében e l
halálozott.

H o l o v i  ts  György balatonföldvári vendéglős f hó 7-én, 
életének 60-ik évében elhunyt.

V a r g a  Dános életének 55-ik évében f. hó 7-én váratlanul
elhunyt.

Állást keresnek.
A báli jegy m egváltására

If j. Duhász István (Ú jpest) 5 P, Nagy István 6 P-t küldött. 
Szenczy Dózsef kartársunk helyesen 15 pengőt fizetett felül 

a  tévesen kimutatott 6 pengő helyett. A tévedésért e lnézését 
kérjük.

Lezáratott 1935 április hó 11-én.

Gazdaasszonynak vagy felfrónőnek ajánlkozik gyakorlattal
bíró szakm abeli nő. C ím e: Lakatos Lajosné, V ili, Bérkocsis u. 30.

Üzletvezetőnek ajánlkozik több nyelven beszé lő  volt 
nagyvendéglős. Cfme az ipartestületben megtudható.

Kartársak! Felkérünk benneteket, hogy Zwack Unlcumja 
gyanánt ne mérjetek ki más italt se az UNICUM üvegből, se 
másfajta Üvegből, mert az Unicum szó a Zwack likőrgyár kizáró
lagos védjegyzett tulajdonát képezi és e néven csakis valódi 
áru hozható forgalomba. Ha a vendég Unicumot kér, adjatok 
neki valódi Unicumot, mert Unicum néven más keserűt nem 
szabad eladni se Zwack üvegből, se más üvegből.

A közismert Zelmanovits laboratóriumnak sikerült különféle 
virágokat illatosítani, mely a ruha közé téve , k ipusztítja a 
molyokat. Nem kell többé a kellem etlen naftalint használni. 
Berlini tér 3.

n  ET n  9  i%  és másfajta szőnyegek javítása, 
r  t n i t  O  #■% festése és tisztítása legszakszerübben 
OSZTERMANN-NÉNAL, VII, GARAY TÉR 19. TELEFON: 35-1-38.

S p rin g u í H e n rik  OFNER MARTON
tolás nagykereskedő

Budapest VI, Vasvári Pál ucca 10. Tel. 2-17-54.
S zam o s budapesti kávéhúz, étterem és vendéglő 

állandó szállítója.

KIADJA A BUDAPESTI SZÁLLODÁSOK ÉS VENDÉGLŐSÜK IPARTESTÜLETE. FELELŐS SZERKESZTŐ ÉS KIADÓ: KUTASSY LAJOS. 
KIADÓHIVATAL: BUDAPEST, IX, LÓNYAY UCCA 22. SZÁM. TELEFONSZAM: 87-6-08.
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Alnpitlatott 1865. évben.

H E N N E F E L D  R .T .
jégszekrénygyéra

Budapest, Vl„ Ú-ucca 6, Tel.: 11-4-29.
Szab. jégszekrények, sörkimérő készü
lékek. autóm, elektromos jégszekrények 

és hűlőkamrák.
Cím re  ü g y e ln i: csah Q-ucca ö.

Jéghűtésű és ön
működő elektromos 
fagylaltkészítőgépek 
és k on ze rvá to ro k .

Kedvező fizetési fel
tételek !

Árjegyzék ingyen és 
berm entve.

‘ N A G Y  IG N Á C  SÍK ríK K "
BUDAPEST, VII. KÁROLY KÖRÚT 9.

6KÓSZ AGYTOU-CZEME
legszebben tiszlft és legolcsóbban elad ágytollat, pelyhe! 

Budapest, VI, Király ucca ó. szám. Az udvarban.

E L B E R T  É S  BALAZ- 8

Síé vegyen hamisítványt S 
Ügyeljen e bélyegzőre a pssía felületén, 

így  a bélyegzett színes paszta nem v á lik  r a g a d ó s s á

Z1M M E R  FEM EM C
HALKERESKEDELMI RT.

BUDAPEST

5-5?.

Ajánlja dúsan felszerelt raktárát, ú. m : borszivattyúk, 
szürögépek palackok pamfaducók címkék stb. T.t 41-5-15.

: H A R M A T V I Z
A Hungária gyógyforrás szénsavval telített vize

A H ungária  gyógyforrás 40 fokos 
rádium és lithiumos h ő f o r r á s .  
Kiváló gyógyhatású gyomorsavlúlten- 
gés, vese- és hólyagbántalmaknál. 

í BUDAPEST SZÉKESFŐVÁROS ÁSVÁNY VIZ-ÜZEME 
I, SZENT GELLERT RKP. 1. TEL: AUT. 53-0-05.

Itégi parkettát felgyalul, ajtót, ablakot javít. 
U j parkettázást végez és új ajtót, ablakot, 

berendezéseket kedvező árban szállít

Ifi. fiufnagl Imre
a s z ta lo s á ra  é s  p a rh e ftg y á r

Budapest, VI, Kartács ucca 27. szám. Telefon: 91-3-64.

F ő v á ro s i S ö rfő ző  R. T.
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Fősör MBalófics {Pezseg© 

K i r á l y  (v ilá g o s )

.sorkiilonlfíppsséfffti HYíiinicieíílií'ít: lomhátok.

B u dapesti Szállodások és Vendég lősök Ip a r  testü leté  
Szá llodások . Vendég lősök. K á v é so k  és A lka lm a zo tta k  

N yu g d ijeg yesü  tele
Budapest, IX., Lőnyay u. 22. Telefon: 81-1-52.

Szállodások és vendéglősök szak isko lá ja  
Budapest, IX., Lőnyay neon 6. Telefon: 87-2-79. 

Igazgatóval értekezhetni köznnpokon d. u. I 7-ig

llu dapesti Vendég lősök Adóközössége  
Budapest, IX., Lőnyay u. 22. Telefon: 86-1-82.
Hivatalos Arák: koz,napokon d. e. 9—2 óráig.

MERKANTIL-NYOMDA (HAVAS ÖDÖN), BUDAPEST, V ili, HUNYADI UCCA 43. SZ.




